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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

ktorym sa zriad’uje Eurépsky socialny fond plus (ESF+) a zru$uje nariadenie (EU)

¢. 1296/2013

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najméa na jej ¢lanok 46 pism. d), ¢lanok 149,

¢lanok 153 ods. 2 pism. a), ¢lanok 164, ¢lanok 175 treti pododsek a ¢lanok 349,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 429, 11.12.2020, s. 245.

2 U.v. BU C 86, 7.3.2019, s. 84.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 16. januara 2019 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani z 27. maja 2021 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku). Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... (zatial’ neuverejnend v iradnom vestniku).
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ked’ze:

(1

)

Eurépsky parlament, Rada a Komisia 17. novembra 2017 spolo¢ne vyhlasili Eurdpsky
pilier socialnych prav (d’alej len ,,pilier*) ako odpoved’ na socidlne vyzvy v Europe. 20
zékladnych zasad piliera je rozdelenych do troch kategorii: rovnost’ prilezitosti a pristup
na trh prace, spravodlivé pracovné podmienky, a socidlna ochrana a zac¢lefiovanie. 20
zéasadami piliera by sa mali riadit’ akcie v rdmci Eurdpskeho socidlneho fondu plus (d’alej
len ,,ESF+). S cielom prispiet’ k vykonavaniu piliera by ESF+ mal podporovat investicie
do l'udi a systémov v oblastiach politiky, ako je zamestnanost’, vzdelavanie a socidlne
zacClenenie, ¢im by sa mala posilnit’ hospodarska, socidlna a Izemna stidrznost’ v sulade

s ¢lankom 174 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU).

Na arovni Unie slizi eurdpsky semester pre koordinaciu hospodarskych politik (dalej len
»europsky semester*) ako rdmec na identifikéciu ndrodnych priorit v oblasti reforiem

a monitorovanie ich vykonavania. Clenské $taty vypractivaji na podporu tychto priorit
reforiem vlastné narodné viacrocné investic¢né stratégie. Uvedené stratégie by sa mali
predkladat’ spolu s kazdoro¢nymi narodnymi programami reforiem, aby slizili

na nacrtnutie a koordindciu prioritnych investicnych projektov, ktoré sa maji podporit’ z

finanénych prostriedkov Unie alebo z vnitrostatnych finanénych prostriedkov.
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Mali by pomdct’ aj na to, aby sa financovanie z prostriedkov Unie vyuzivalo koherentnym
sposobom a aby sa maximalizovala pridana hodnota finan¢nej podpory, ktora sa ma
poskytovat’ najmi z programov podporovanych Uniou v naleZitych pripadoch v ramci
Eurdpskeho fondu regionéalneho rozvoja (dalej len ,,EFRR*) a Kohézneho fondu, ktorych
Specifické ciele a rozsah podpory su stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/...1*, ESF+, Eurépskeho namorného, rybolovného a akvakultarneho fondu
(dalej len ,,ENRAF*) zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/...2**, Eurépskeho pol'nohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (d’alej len
,,LEPFRV*) zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/20133,
Eurépskeho néstroja stabilizacie investicii (ENSI) zriadené¢ho nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/...#** a Programu InvestEU zriadeného nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/5235 (d’alej len ,,Program InvestEU*).

++

+H+

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ... o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (U. v. EU L ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente ST 6168/21
(2018/0197(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum a idaje o uverejneni uvedeného
nariadenia v uradnom vestniku.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ... o Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004 (U. v. EU
L..).

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente ST 6975/21
(2018/0210(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum a tidaje o uverejneni uvedeného
nariadenia v uradnom vestniku.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o
podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) a o zru$eni nariadenia Rady (ES) &. 1698/2005 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 487).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ... o Eurépskom nastroji
stabilizacie investicii (U. v. EU L ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajticeho sa v dokumente
2018/0212(COD) a do poznamky pod ¢iarou Cislo, datum a udaje o uverejneni uvedeného
nariadenia v uradnom vestniku.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa
zriad’uje Program InvestEU a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v. EU L 107,
26.3.2021, s. 30).
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3)

Rozhodnutim Rady (EU) 2020/1512 sa prijali revidované usmernenia pre politiky
zamestnanosti ¢lenskych $tatov. Znenie uvedenych usmerneni bolo zosuladené so
zéasadami piliera, s cielom zlepsit’ konkurencieschopnost’ Europy, ako aj podmienky

na investovanie v Eurdpe, vytvaranie pracovnych miest a posilnenie socialnej sidrznosti.

S cielom zabezpecit’ uplné zosuladenie ESF+ s ciel'mi tychto usmerneni, najma pokial’ ide
o zamestnanost’, vzdelavanie, odbornu pripravu a boj proti socialnemu vyluceniu, chudobe
a diskriminécii, by mal ESF+ podporovat’ ¢lenské Staty s prihliadnutim na prislusné
integrované usmernenia a prislusné odporucania pre jednotlivé krajiny prijaté podl'a ¢lanku
121 ods. 2 a ¢lanku 148 ods. 2 a 4 ZFEU a v prisluinych pripadoch, s prihliadnutim

na narodné programy reforiem opierajuce sa o narodné stratégie. ESF+ by mal prispievat’
aj k relevantnym aspektom vykonavania hlavnych iniciativ a ¢innosti Unie, najma
oznadmeni Komisie z 10. jina 2016 s ndzvom Novy program v oblasti zru¢nosti pre
Europu, z 30. septembra 2020 s nazvom Eurdpsky vzdelavaci priestor a zo 7. oktobra 2020
s nazvom Unia rovnosti: Strategicky ramec EU pre rovnost’, za¢lefiovanie a u¢ast Romov,
ako aj odporucani Rady z 15. februdra 2016 tykajicom sa integracie dlhodobo
nezamestnanych do trhu prace, z 19. decembra 2016 s ndzvom Cesty zvySovania Girovne
zrucnosti, z 30. oktdbra 2020 o moste k pracovnym miestam — posilneni zaruky pre

mladych l'udi a z 12. marca 2021 o rovnosti, zaclefiovani a ucasti Romov.

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/15 12z 13. oktobra 2020 o usmerneniach pre politiky
zamestnanosti ¢lenskych Statov (U. v. EU L 344, 19.10.2020, s. 22).
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4

Rada 20. juna 2017 prijala zavery s nazvom UdrzateI'na budticnost’ Eurdpy: reakcia EU na
program trvalo udrzatel'ného rozvoja do roku 2030. Rada zdoéraznila vyznam dosiahnutia
udrzatel'ného rozvoja v ramci troch rozmerov (hospodarskeho, socialneho

a environmentalneho), a to vyvazenym a integrovanym sposobom. Je nesmierne dolezite,
aby sa udrzatelny rozvoj zac¢lenioval do vSetkych oblasti vnutornej aj vonkajsej politiky
Unie a aby Unia bola ambiciézna pri uplatiiovani svojich politik zacielenych na riesenie
globalnych vyziev. Rada privitala oznamenie Komisie z 22. novembra 2016 s nazvom
Dalsie kroky smerom k udrZatel'nej budticnosti Eurdpy ako prvy krok pri zaglefiovani
cielov Organizacie Spojenych narodov (d’alej len ,,OSN*) v oblasti udrzateI'ného rozvoja
(d’alej len ,,ciel’ udrzate'ného rozvoja“) a uplatiiovani udrzatel'ného rozvoja ako hlavnej
usmeriiujiicej zasady pre vietky politiky Unie, a to aj prostrednictvom jej finanénych
nastrojov. ESF+ by mal prispievat’ k plneniu cielov v oblasti udrzate'ného rozvoja okrem
iného odstranenim extrémnych foriem chudoby (ciel’ udrzateného rozvoja 1), podporou
kvalitného a inkluzivneho vzdelavania (ciel’ udrzate'ného rozvoja 4), podporou rodove;j
rovnosti (ciel’ udrzatel'ného rozvoja 5), podporou stabilného, inkluzivneho a udrzateI'ného
hospodarskeho rastu, plnej a produktivnej zamestnanosti a dostojnej prace pre vSetkych

(ciel’ udrzateI'ného rozvoja 8), a znizovanim nerovnosti (ciel’ udrzatelného rozvoja 10).
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)

Nedavny a pretrvavajici vyvoj zhorsil strukturdlne vyzvy, ktoré vyplyvaju z hospodarskej
globalizacie, socidlnych nerovnosti, riadenia migra¢nych tokov a zvysenych
bezpecnostnych hrozieb, prechodu na ¢istu energiu, technologickych zmien,
demografického poklesu, nezamestnanosti najmé nezamestnanosti mladych l'udi a Coraz
vyraznejSieho starnutia pracovnej sily, ako aj vyziev vyplyvajucich z narastajiiceho
nestladu medzi dopytom a ponukou, pokial’ ide o zru¢nosti a pracovnu silu v niektorych
sektoroch a regionoch, ¢o pocit'uji najma malé a stredné podniky (d’alej len ,,MSP*).
Zelena a digitalna transformadcia a transformacia eurdpskych priemyselnych ekosystémov
pravdepodobne prinesie mnozstvo novych prilezitosti, ak ich bude sprevadzat’ spravny
subor zru¢nosti a vhodné politiky a opatrenia v oblasti zamestnanosti, ako aj v socidlnej
oblasti. Vzhl'adom na meniacu sa realitu sveta prace by sa Unia mala pripravit na si¢asné
a buduce vyzvy tym, ze bude investovat’ do relevantnych zru¢nosti, vzdelavania, odborne;j
pripravy a celozivotného vzdeldvania, usilovat’ sa o inkluzivnejsi rast a zlepSovat’ politiku
zamestnanosti a socialnu politiku, pricom je potrebné prihliadat’ na hospodarsku

a priemyselnt udrzatel'nost’, mobilitu pracovnej sily a snazit’ sa vytvorit’ rodovli rovnovahu

na trhu prace.
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(6)

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..."* sa zriad’uje ramec pre ¢innost’
EFRR, ESF+, Kohézneho fondu, Fondu na spravodliva transformaciu (d’alej len ,,FST*)
zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...2, ENRAF, Fondu
pre azyl, migraciu a integraciu (d’alej len ,,FAMI*), Fondu pre vnutorni bezpe¢nost’

a nastroja finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku ako sucasti Fondu pre
integrované riadenie hranic a stanovuju sa v ilom najma ciele politiky a pravidla
programovania, monitorovania a hodnotenia, riadenia a kontroly pre fondy Unie, ktoré sa
implementuju v ramci zdiel'aného riadenia. Je preto potrebné Specifikovat’ vSeobecné ciele
ESF+ a stanovit’ osobitné ustanovenia tykajuce sa typu ¢innosti, ktoré je mozné financovat’

z ESF+.

++

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa stanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom ndmornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutorni bezpecnost’ a ndstroj financne;j
podpory na riadenie hranic a vizovej politiky (U. v. EUL ...).

U. v. : vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vlozte ¢islo, dditum a ndzov uvedeného
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa zriad’uje Fond na
spravodliva transforméciu (U. v. EU L ...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente PE 5/21
(2020/0006(COD)) a do poznamky pod Ciarou ¢islo, datum a daje o uverejneni uvedeného
nariadenia v uradnom vestniku.
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(7) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046! (dalej len
,hariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach®) stanovuje pravidla plnenia v§eobecného rozpoctu
Unie (d’alej len ,.rozpodet Unie®), vratane pravidiel, ktoré sa tykaju grantov, cien,
verejného obstaravania, nepriameho riadenia, finan¢nych nastrojov, rozpoctovych zaruk,
finan¢nej pomoci a refundacie vydavkov externych expertov. Spolufinancovanie grantov
sa moze zabezpecCit' z vlastnych zdrojov prijimatel'ov, prijmu plynticeho z projektu alebo
finan¢nych €1 nepeniaznych prispevkov tretich stran. S ciel'om zabezpecit’ konzistentnost’
pri vykonavani programov Unie sa mé nariadenie o rozpo&tovych pravidlach vztahovat
na akcie, ktoré sa maju v rdmci ESF+ vykonévat’ prostrednictvom priameho alebo

nepriameho riadenia.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni
(EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &.
1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018,
s. 1).
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(®) Formy financovania z prostriedkov Unie a spdsoby vykonavania podl'a tohto nariadenia by
sa mali zvolit’ na zaklade toho, ¢i je prostrednictvom nich mozné splnit’ Specifické ciele
akcii a dosiahnut’ vysledky, beruc do ivahy najma néklady na kontroly, administrativne
zatazenie a oCakavané riziko nesuladu. V pripade grantov by to malo zahimat zvazenie
vyuzitia jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb a jednotkovych nakladov, ako aj
financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, ako sa uvadza v ¢lanku 125 ods. 1 pism. a)
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. V zaujme vykondvania opatreni tykajucich sa
socidlno-ekonomickej integracie Statnych prislusnikov tretich krajin a v stilade s ¢lankom
94 nariadenia (EU) 2021/...* moze Komisia poskytovat refundaciu vydavkov ¢lenskych

Statov pouzivajucich zjednodusené vykazovanie nakladov vratane jednorazovych platieb.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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©)

S cielom zefektivnit’ a zjednodusit’ oblast’ financovania a vytvorit’ d’alSie prilezitosti

na synergie prostrednictvom integrovanych pristupov k financovaniu by sa mali akcie,
ktoré boli podporované z Fondu eurdpskej pomoci pre najodkazanejsSie osoby zriadeného
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 223/2014! a programu Eurépskej unie
v oblasti zamestnanosti a socidlnej inovacie zriadeného nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1296/20132, za¢lenit’ do ESF+. ESF+ by mal pozostavat’

z dvoch zloziek: zlozky podliehajucej zdiel'anému riadeniu (d’alej len ,,zlozka ESF+
podliehajuca zdiel'anému riadeniu®), ktora sa ma vykonavat’ v ramci zdiel'ané¢ho riadenia
a zlozky ,,zamestnanost’ a socialna inovacia“ (d’alej len ,,zlozka EaSI*), ktora sa ma
vykonévat’ v ramci priameho a nepriameho riadenia. Malo by to prispiet’ k znizeniu
administrativneho zat'aZenia stivisiaceho s riadenim r6znych fondov, a to najma pre
Clenské Staty a prijimatel'ov, pricom by sa mali zachovat’ jednoduchsie pravidlé pre
jednoduchsie operacie, ako napriklad distriblcia potravinovej a/alebo zakladnej

materialnej pomoci.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 223/2014 z 11. marca 2014 o Fonde
eurépskej pomoci pre najodkazanejsie osoby (U. v. EU L 72, 12.3.2014, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1296/2013 z 11. decembra 2013 o
programe Eurdpskej unie v oblasti zamestnanosti a socialnej inovacie (EaSI) a ktorym sa
meni rozhodnutie &. 283/2010/EU, ktorym sa zriad’uje eurépsky néstroj mikrofinancovania
Progress v oblasti zamestnanosti a socialneho zaclenovania (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s.
238).
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(10)

(11)

Vzhl'adom na $irsi rozsah posobnosti ESF+ je vhodné, aby sa ciele zalozené na zvySeni
ucinnosti trhov prace, podpore rovného pristupu ku kvalitnému zamestnaniu, zlepseni
rovného pristupu k vzdelavaniu a odbornej priprave a zvyseni ich kvality v zdujme
opatovného zaclenenia do systémov vzdelavania, podpore socialneho zaclenenia, ul'ahceni
pristupu k zdravotnej starostlivosti pre zranite'né osoby a prispievani k odstraneniu
chudoby, plnili nielen v rdmci zdiel'ané¢ho riadenia v rdmci zlozky ESF+ podliehajuce;j
zdielanému riadeniu, ale aj v pripade akcii pozadovanych na urovni Unie v rAmci

priameho a nepriameho riadenia v ramci zlozky EaSI.

Tymto nariadenim sa na celé obdobie ESF+ stanovuje finan¢né krytie, ktoré ma pre
Europsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat
hlavnu referen¢ntl sumu v zmysle bodu 18 Medziinstitucionalnej dohody zo 16. decembra
2020 medzi Europskym parlamentom, Radou Eur6pskej tnie a Eurdpskou komisiou o
rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych zalezitostiach a spravnom financnom
riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch vratane planu na zavedenie novych vlastnych
zdrojov!. Malo by sa v ilom Specifikovat’ pridelenie pre zlozku ESF+ podliehajicu

zdiel'anému riadeniu a pridelenie pre akcie, ktoré sa maju vykonavat’ v rdmeci zloZzky EaSI.

U.v. EU433 1, 22.12.2020, s. 28.
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(12)

(13)

S cielom ul'ah¢it’ plnenie Specifickych a operaénych ciel'ov zlozky EaSI by ESF+ mal
podporovat’ ¢innosti suvisiace s technickou a administrativnou pomocou, ako su pripravné,
monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti, zatial’ ¢o komunikac¢né ¢innosti
a ¢innosti zamerané na $irenie informacii mali byt’ sucast'ou akcii opravnenych v ramci

zlozky EaSI.

Cielom ESF+ by mala byt podpora zamestnanosti prostrednictvom aktivnych intervencii
umoznujucich zaclenenie a opatovné zaclenenie na trh prace, predovsetkym v pripade
mladych l'udi, a to najmi prostrednictvom vykonavania posilnenej zaruky pre mladych
l'udi, v pripade dlhodobo nezamestnanych 0sob, znevyhodnenych skupin na trhu prace

a neaktivnych osob, ako aj prostrednictvom podpory samostatnej zarobkovej ¢innosti

a socidlneho hospodarstva. Cielom ESF+ by malo byt zlepSenie fungovania trhov prace
podporou modernizacie institacii trhu prace, ako su verejné sluzby zamestnanosti, s cielom
zlepsit ich schopnost’ poskytovat’ intenzivnejsie cielené poradenstvo a profesijni
orientaciu pri hl'adani zamestnania a prechode do zamestnania, ako aj ich schopnost’
zvySovat’ mobilitu pracovnikov. ESF+ by mal podporovat’ rodovo vyvéazenu ucast’ na trhu
prace prostrednictvom opatreni, ktorych cielom je zabezpecit’ okrem iného aj rovnaké
pracovné podmienky, lepSiu rovnovahu medzi pracovnym a sikromnym zivotom a pristup
k starostlivosti o deti vratane vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve. Cielom ESF+
by malo byt aj zabezpec€enie zdravého a vhodne prispdsobeného pracovného prostredia

s cielom reagovat’ na zdravotné rizika stivisiace s meniacimi sa formami prace a

na potreby starnuicej pracovnej sily.
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ESF+ by mal poskytovat’ podporu na zlepSenie kvality, inkluzivnosti a u¢innosti systémov
vzdelévania a odbornej pripravy, ako aj ich relevantnosti z hl'adiska trhu prace, okrem
in¢ho aj prostrednictvom podpory digitdlneho vzdelavania, potvrdzovania vysledkov
neformalneho vzdeldvania a informalneho ucenia sa a profesijného rozvoja pedagogickych
zamestnancov s cielom ul'ah¢it’ nadobudanie kI'icovych kompetencii, najma zédkladnych
zrucnosti, vratane zdravotnej gramotnosti, medialnej gramotnosti, podnikatel'skych
zrucnosti, jazykovych zrucnosti, digitdlnych zru¢nosti a kompetencii v oblasti
udrzatel'ného rozvoja, ktoré potrebuju vsetci jednotlivci na osobné naplnenie a rozvoj,
zamestnanost’, socialne zaclenenie a aktivne obc¢ianstvo. ESF+ by mal pomahat’ pri
dosahovani pokroku vo vzdeldvani a v odbornej priprave, ako aj pri prechode

do zamestnania, mal by podporovat’ celozZivotné vzdelavanie a zamestnatel'nost’ s cielom
ul’ah¢it’ plna Gcast’ v spolocnosti pre vSetkych a mal by prispievat’ ku
konkurencieschopnosti aj prostrednictvom sledovania uplatnenia absolventov

a k spolocenskej a hospodarskej inovacii podporou rozsiritel'nych a udrzatel'nych iniciativ,
ktoré je mozné rozsirit’ v uvedenych oblastiach a prispdsobit’ roznym cielovym skupindm,
ako st napriklad osoby so zdravotnym postihnutim. Takto pomoc, podporu a prispevok
by bolo mozné dosiahnut’ napriklad prostrednictvom online vzdelavania, odbornej pripravy
na pracovisku, stazi, systémov dudlneho vzdelavania a odbornej pripravy a uéiovske;j
pripravy, ako sa vymedzuje v odporui¢ani Rady z 15. marca 2018 tykajacom sa eurdpskeho
ramca pre kvalitnu a i¢innu ucnovsku pripravu, celoZivotného poradenstva, predvidania
zrucnosti v izkej spolupraci s priemyselnymi odvetviami, aktualizovanych Skoliacich
materidlov a metod poskytovania odbornej pripravy, prognoézovania a sledovania
uplatnenia absolventov, odbornej pripravy pedagogov, potvrdzovania a overovania

vzdelavacich vystupov a uznavania kvalifikacii a certifikacie poskytovanych podnikmi.
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Podpora z ESF+ by sa mala pouzit’ na podporu rovného pristupu pre vSetkych, najméa
znevyhodnenych skupin, ku kvalitnému, nesegregovanému a inkluzivnemu vzdelavaniu

a odbornej priprave, a to pocnic vzdelavanim a starostlivost'ou v ranom detstve, pricom
osobitné pozornost’ by sa mala venovat’ detom pochadzajacim zo znevyhodneného
socialno-ekonomického prostredia, a to prostrednictvom vSeobecného a odborného
vzdeldvania a pripravy, najma uciovskej pripravy, az po tercidrnu uroven, ako aj
prostrednictvom vzdelavania a ucenia sa dospelych, vratane Sportovych a kultirnych
¢innosti. ESF+ by mal poskytovat’ cielent podporu vzdelavajicim sa osobam v nudzi

a znizovat’ nerovnosti v oblasti vzdeldvania vratane digitalnej priepasti, predchadzat
pred¢asnému ukoncovaniu Skolskej dochédzky a znizovat’ ho, podporovat’ priepustnost’
medzi sektormi vzdeldvania a odbornej pripravy, posililovat’ vizby na neformdlne
vzdeldvanie a informalne ucenie sa a ul'ahcovat’ vzdelavaciu mobilitu pre vsetkych, ako aj
pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim. V tejto suvislosti by sa mali podporovat’
synergie s programom Erasmus+ zriadenym nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/...1*, najmi preto, aby sa ulah¢ila Gi¢ast’ znevyhodnenych $tudentov

na vzdelavacej mobilite.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa zriad’uje
,-Erasmus+: program Unie pre vzdelavanie a odbornu pripravu, mladeZ a $port a ktorym sa
zruguje nariadenie (EU) ¢. 1288/2013 (U.v. EUL ...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente PE 32/21
(2018/0191(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, datum a tidaje o uverejneni uvedené¢ho
nariadenia v uradnom vestniku.
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ESF+ by mal podporovat’ pruzné prilezitosti na zvySovanie rovne zruc¢nosti a ziskavanie
novych a réznorodych zru¢nosti pre vSetkych, najmé podnikatel'skych a digitalnych
zrucnosti, zrucnosti pre kI'acové podporné technologie a zrucnosti pre zelené hospodarstvo
ako aj priemyselné ekosystémy v sulade s oznamenim Komisie z 10. marca 2020 s nazvom
Nova priemyselna stratégia pre Eurdpu. V sulade s programom v oblasti zru¢nosti pre
Eurdpu a odporucanim Rady o cestach zvySovania trovne zruénosti! by ESF+ mal
podporovat’ flexibilné vzdelavacie cesty vratane dostupnej kratkej cielenej modularne;j
odbornej pripravy veducej k ziskaniu certifikatov s cielom umoznit’ 'ud’om ziskat’
zrucénosti, ktoré su prispdsobené potrebam trhu prace a priemyselnych ekosystémov,
zelenej a digitalnej transformacii, inovécii a socialnej a hospodarskej zmene, ul'ahcovat
rekvalifikéciu a zvySovanie kvalifikacie a zamestnatel'nost, kariérne zmeny, geograficku

a odvetvovl mobilitu a podporovat’ najmi osoby s nizkou uroviiou zru¢nosti, osoby so
zdravotnym postihnutim a dospelych s nizkou troviiou vzdelania. ESF+ by mal tiez
ul’ahcovat’ poskytovanie podpory integrovanych zrucnosti pre jednotlivcov

vratane zamestnanych, samostatne zdrobkovo ¢innych oséb a nezamestnanych ,

prostrednictvom nastrojov, ako st napriklad individudlne vzdelavacie ucty.

Odportcanie Rady z 19. decembra 2016 s nazvom Cesty zvySovania urovne zru¢nosti: noveé
prilezitosti pre dospelych.
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(17) Synergie s Horizont Eurdpa — ramcovym programom pre vyskum a inovacie zriadenym
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...* (d’alej len ,,Horizont Eurépa®)
by mali zabezpecit', aby ESF+ bol schopny presadzovat’ a rozsirovat’ inovacné ucebné
osnovy podporované programom Horizont Eurdpa, s cielom umoznit’ 'ud'om ziskat’

zruc¢nosti a kompetencie potrebné na pracovnych miestach v buducnosti.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa zriad’uje Horizont
Eurdpa — ramcovy program pre vyskum a inovacie, stanovuju jeho pravidl4 ucasti a Sirenia a
zru$ujt nariadenia (EU) &. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (U.v. EU L ..).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 7064/20
(2018/0224(COD)) a do poznamky pod Ciarou vlozte ¢islo, daitum a ndzov uvedené¢ho
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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ESF+ by mal podporovat’ usilie ¢lenskych $tdtov zamerané na prispievanie k odstraneniu
chudoby s ciel'om ndjst’ vychodisko z bludného kruhu znevyhodnenia prenasaného

z generacie na generaciu, ako aj ich usilie zamerané na podporu socidlneho zaclenenia, a to
zabezpecovanim rovnych prilezitosti pre vSetkych, odstraiiovanim prekazok, bojom proti
diskriminacii a rieSenim nerovnosti v oblasti zdravia. Takato podpora si vyzaduje
mobilizaciu celej skaly politik zameranych na najviac znevyhodnené osoby bez ohl'adu

na ich pohlavie, sexualnu orientaciu, vek, nabozenstvo alebo vieru, rasovy alebo etnicky
povod, najma marginalizované komunity, akymi si Rémovia, osoby so zdravotnym
postihnutim alebo chronickymi chorobami, 'udia bez domova, deti a star$i l'udia. ESF+ by
mal podporovat’ aktivne zacleniovanie osdb, ktoré su vzdialené od trhu prace, s cielom
zabezpecit’ ich socidlno-ekonomicku integraciu. ESF+ by sa mal tiez vyuzivat na zlepSenie
v€asného a rovného pristupu k cenovo dostupnym, udrzatelnym a vysokokvalitnym
sluzbam, ktoré podporuju pristup k byvaniu a individualizovanu starostlivost’, ako st
zdravotnictvo a dlhodoba starostlivost’, a to najma pokial’ ide o rodinné a komunitné sluzby
starostlivosti. ESF+ by mal prispievat’ k modernizacii systémov socialnej ochrany

s osobitnym zameranim na deti a znevyhodnené skupiny a najmi s cielom podporovat’

pristupnost’ tychto systémov, okrem iného aj pre osoby so zdravotnym postihnutim.
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ESF+ by mal prispievat’ k odstraneniu chudoby podporou vnutrostatnych schém, ktorych
cielom je zmiernit’ potravinovi a materidlnu deprivaciu, a podporovat’ socidlnu integraciu
0s0b ohrozenych chudobou alebo socialnym vylu¢enim, ako aj najodkéazanejSich osob.
Vzhl'adom na celkovy ciel’, ktorym je, aby sa na tirovni Unie poskytli najmenej 4 %
zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajtcej zdiel'anému riadeniu na podporu najodkézanejsich
0s0b, Clenské Staty by mali pridelit’ najmenej 3 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+
podliehajucej zdiel'anému riadeniu na rieSenie foriem extrémnej chudoby s najvacsim
vplyvom na socialne vylucenie, ako je bezdomovectvo, chudoba deti a potravinova
deprivécia. Poskytovanie potravinovej a/alebo zakladnej materialnej pomoci
najodkézanejSim osobam by nemalo nahradzat’ existujuce socialne davky, ktoré sa im
poskytuju v rdmei vnutrostatnych socidlnych systémov alebo podl'a vnttrostatneho prava.
Z dovodu povahy operacii a typu konecnych prijemcov je nevyhnutné, aby sa na podporu
ur¢entl na rieSenie materialnej deprivacie najodkazanejSich osob uplatiovali jednoduchsie

pravidla.

Vzhl'adom na pretrvavajlicu potrebu posilnit’ Gsilie zamerané na rieSenie otazky riadenia
migra¢nych tokov v Unii ako celku a s ciel'om zabezpeéit’ koherentnt, silnti a konzistentnti
podporu solidarity a snédh o zdiel'anie zodpovednosti by ESF+ mal poskytovat’ podporu

na ucely socidlno-ekonomickej integracie Statnych prislusnikov tretich krajin vratane
migrantov, do ktorej mozno zahrnat’ iniciativy na miestnej urovni a ktora by dopliala akcie
financované z FAMI, EFRR a inych fondov Unie, ktoré mozu mat’ pozitivny u¢inok

na zaclenenie Statnych prisluSnikov tretich krajin.
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(21) Vzhl'adom na vyznam pristupu k zdravotnej starostlivosti by ESF+ mal zabezpecit’
synergie a komplementarnost’ s programom EU4Health zriadenym nariadenim Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/522! a do rozsahu pdsobnosti ESF+ by sa mal zahrnut

pristup l'udi v zranitelI'nych situaciach k zdravotnej starostlivosti.

(22) ESF+ by mal podporovat reformy politiky a systémové reformy v oblasti zamestnanosti,
socialneho zacClenenia, pristupu k zdravotnej starostlivosti pre zranite'né osoby, dlhodobej
starostlivosti, vzdelavania a odbornej pripravy a prispievat’ k odstraneniu chudoby. V
zaujme posilnenia suladu s europskym semestrom by Clenské Staty mali pridelit’ primerant
sumu zo svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajucej zdielanému riadeniu
na vykondvanie prislusnych odportacani pre jednotlivé krajiny tykajucich sa Strukturalnych
vyziev, ktoré je vhodné rieSit’ pomocou viacroénych investicii spadajicich do rozsahu
posobnosti ESF+, pricom je potrebné zohl'adnit’ pilier, socidlny prehl'ad ukazovatel'ov
revidovany po prijati novych cielov stanovenych v akénom plane socidlneho piliera

a regionalne Specifika.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/522 z 24. marca 2021, ktorym sa
zriad'uje ak¢ny program Unie v oblasti zdravia (,,program EU4Health™) na obdobie rokov
2021 — 2027 a zrusuje nariadenie (EU) ¢. 282/2014 (U. v. EU L 107, 26.3.2021, s. 1).
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Komisia a ¢lenské Staty by mali zarucit’ koherentnost’, koordindciu a komplementarnost’
medzi zlozkou ESF+ podliehajiicou zdiel'anému riadeniu a inymi fondmi, programami

a nastrojmi Unie, ako je napriklad FST, EFRR, program EU4Health, Mechanizmus

na podporu obnovy a odolnosti zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/2411, Eurdpsky fond na prispdsobenie sa globalizécii pre pracovnikov, ktori prisli o
zamestnanie zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/6912,
ENRAF, Erasmus+, FAMI, program Horizont Eurépa, EPFRV, program Digitalna Europa
zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...3*, Program InvestEU,
program Kreativna Eurépa zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/...4™*, Eurdpsky zbor solidarity zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/...57* a Nastroj technickej podpory zriadeny nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/240°.

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februdra 2021, ktorym sa
zriad’uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57, 18. 2. 2021, s. 17).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/691 z 28. aprila 2021 o Eurépskom

fonde na prisposobenie sa globalizacii na pomoc pracovnikom, ktori prisli o zamestnanie

(EGF), ktorym sa zruguje nariadenie (EU) &. 1309/2013 (U.v. EU L 153, 3.5.2021, s. 48).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa zriad’uje program

Digitalna Eurdpa a zrusuje rozhodnutie (EU) 2015/2240 (U. v. EU L ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE 13/21

(2018/0227(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vlozte ¢islo, dditum a ndzov uvedeného

nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v tradnom vestniku.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..., ktorym sa zriad’uje program

Kr,eativna Eurdpa (na obdobie 2021 az 2027) a zruSuje nariadenie (EU) &. 1295/2013 (U. v.

EUL..).

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 14146/20

(2018/0190(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vloZte ¢islo, ddtum a ndzov uvedeného

nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v radnom vestniku.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa zriad’uje program

Eurdpsky zbor solidarity a zruguj nariadenia (EU) 2018/1475 a (EU) &. 375/2014 (U. v. EU

L..).

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 14153/20

(2018/0230(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vloZte ¢islo, ddtum a ndzov uvedeného

nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v radnom vestniku.

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/240 z 10. februara 2021, ktorym sa
zriad'uje Nastroj technickej podpory (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 1).

++

++
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Komisia a ¢lenské Staty by mali najmé vo vSetkych fazach procesu zabezpecit’ tcinnt
koordinaciu s cielom zabezpecit’ konzistentnost’, koherentnost’, komplementarnost’

a synergiu medzi zdrojmi financovania vratane suvisiacej technickej pomoci.

(23) Podporou specifickych cielov uvedenych v tomto nariadeni, okrem iné¢ho prispievanim k
ciel'u politiky ,,socidlnejSia a inkluzivnejSia Eurdpa, ktorou sa vykonava Eurdpsky pilier
socialnych prav*, ako sa uvadza v nariadeni (EU) 2021/...* bude ESF + nad’alej prispievat’
k stratégiam uzemného a miestneho rozvoja s cielom vykonavat pilier. Bude podporovat’
nastroje uvedené v clanku 28 uvedeného nariadenia a tym zaroven prispievat’ k plneniu
ciel'a politiky ,,Eurdpa blizSie k obanom vd’aka podpore udrzateIného a integrovaného
rozvoja vietkych typov izemi a miestnych iniciativ*, ako sa uvadza v nariadeni (EU)
2021/...*, okrem iného opatreniami na znizenie chudoby a socialne za¢lenenie, pri ktorych
sa budu zohl'adiiovat’ $pecifikd mestskych, vidieckych a pobreznych regionov s cielom

riesit’ socialno-ekonomické nerovnosti v mestach a regiénoch.

(24) Aby sa zabezpecilo, Ze socialny rozmer Eurdpy vymedzeny v pilieri sa nalezite presadzuje
a ze minimalna ¢ast’ zdrojov je zacielend na najodkézanejsie osoby, Clenské Staty by mali
pridelit’ najmenej 25 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajicej zdiel'anému riadeniu

na podporu socialneho zaclenenia.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).

6980/2/21 REV 2 21
SK



(25)

S cielom riesit’ pretrvavajicu vysoku troveii chudoby deti v Unii a v sulade so zésadou 11
piliera, v ktorej sa uvadza, ze deti maji pravo na ochranu proti chudobe a ze deti zo
znevyhodneného prostredia maju pravo na osobitné opatrenia na podporu rovnosti
prilezitosti, by ¢lenské Staty mali pri programovani pridelit’ primerant sumu zo svojich
zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajicej zdiel'anému riadeniu na vykonavanie zaruky pre
deti pre ¢innosti zamerané na rieSenie chudoby deti v stilade so Specifickymi ciel'mi ESF+,
ktoré umoziuji programovanie zdrojov na akcie, ktoré priamo podporuji rovny pristup
deti k starostlivosti o ne, vzdelavaniu, zdravotnej starostlivosti, dostojnému byvaniu

a primeranej vyzive. Clenské 3taty, v ktorych bola v rokoch 2017 az 2019 podl'a udajov
Eurostatu priemerna miera deti mladsich ako 18 rokov ohrozenych chudobou alebo
socialnym vyli¢enim vyssia, nez bol v tomto obdobi priemer Unie, by mali na uvedené
¢innosti pridelit’ aspont 5 % svojich zdrojov zo zloZzky ESF+ podliehajucich zdielanému
riadeniu. Operacie prispievajuce k tejto poziadavke tematickej koncentracie by sa mali
zapocitavat’ do plnenia poziadavky tematickej koncentracie tykajicej sa socidlneho

zaclenenia vo vyske 25 %, ak sa programuji v rdmeci prislusnych Specifickych cielov .
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S cielom ul'ah¢it’ inkluzivnu hospodarsku obnovu po zavaznej krize a podporovat’
zamestnanost’ mladych I'udi v meniacom sa svete prace a vzhl'adom na pretrvavajlice
vysoké trovne nezamestnanosti a neaktivity mladych I'udi vo viacerych ¢lenskych Statoch
a regionoch je potrebné, aby Clenské Staty investovali primeranu ¢ast’ svojich zdrojov

z ESF+ do opatreni na podporu zamestnanosti a zru¢nosti mladych l'udi, a to aj
prostrednictvom vykonavania systémov zaruk pre mladych I'udi. V nadvéznosti na akcie,
ktoré boli v programovom obdobi 2014 — 2020 podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) &. 1304/2013! podporené z iniciativy na podporu zamestnanosti mladych Iudi
a zamerané na jednotlivé osoby, ako aj na zaklade ziskanych poznatkov, by ¢lenské Staty
mali d’alej podporovat’ spdsoby opitovného zacleniovania do kvalitného zamestnania

a vzdelavania a investovat’ do v€asnej prevencie a Ui¢innej osvety tym, Ze sa budu

v prislusnych pripadoch prioritne zaoberat’ situaciou dlhodobo nezamestnanych,
neaktivnych a znevyhodnenych mladych l'udi, a to aj prostrednictvom prace s mladezou.
Clenské §taty by takisto mali investovat’ do opatreni zameranych na ulah&enie prechodu zo
Skoly do zamestnania, ako aj do primeranych kapacit sluzieb zamestnanosti s cielom
poskytovat’ mladym I'ud'om individualizovant a celostnu podporu a lepSie zacielené
ponuky. Uplnym za¢lenenim iniciativy na podporu zamestnanosti mladych Pudi do ESF+
bude implementacia cielenych akcii v oblasti zamestnanosti mladych l'udi u¢innejsia

a efektivnejSia a rozsah pdsobnosti sa rozs§iri aj na Strukturalne opatrenia a reformy, ¢im sa
zabezpeti lepsi sulad medzi podporou z finanénych prostriedkov Unie a vykonavanim

posilnenej zaruky pre mladych l'udi.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 z 17. decembri 2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) €. 1081/2006 (U. v. EU L
347,20.12.2013, s. 470).

6980/2/21 REV 2 23

SK



(27)

ZvySovanie urovne zruc¢nosti a ziskavanie novych a réznorodych zru¢nosti pomaha
mladym l'ud’om vyuzit prilezitosti v rastucich odvetviach a pripravit’ sa na meniaci sa
charakter prace a zaroven vyuzit’ prilezitosti vyplyvajuce z digitalnej a zelenej
transformacie a transformécie priemyselnych ekosystémov Unie. Preto by &lenské §taty,

v ktorych bola v rokoch 2017 — 2019 podl'a udajov Eurostatu miera mladych l'udi vo veku
15 az 29 rokov, ktori neboli zamestnani, ani neboli v procese vzdelavania alebo odborne;j
pripravy, vysia, neZ bol v tomto obdobi priemer Unie, mali na tieto akcie pridelit’ aspoti

12,5 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajtcej zdiel'anému riadeniu.

V sulade s ¢lankom 349 ZFEU a ¢lankom 2 protokolu &. 6 o osobitnych ustanoveniach pre
ciel' 6 v ramci $trukturalnych fondov vo Finsku, Norsku a Svédsku k Aktu o pristapeni

z roku 19941 st najvzdialenejsie regiony a severné riedko osidlené regiony opravnené

na osobitné opatrenia v ramci spolo¢nych politik a programov Unie. Uvedené regiony
potrebuju osobitnu podporu z dévodu trvalych znevyhodneni, ako je napriklad

vyludiovanie.

U.v.ES C 241,29.8.1994, 5. 9.
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(28)

Efektivna a G¢innd implementécia akcii podporovanych z ESF+ zavisi od dobrej spravy
veci verejnych a partnerstva medzi vSetkymi aktérmi na prislusSnych izemnych urovniach

a socidlno-ekonomickymi aktérmi, najma socialnymi partnermi a organizaciami obcianske;j
spoloc¢nosti. Je preto nevyhnutné, aby clenské Staty pridelili primerant sumu zo svojich
zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajucej zdielanému riadeniu na zabezpecenie zmysluplnej
ucasti socidlnych partnerov a organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti na implementacii zlozky
ESF+ podliehajtcej zdielanému riadeniu. Uvedena ticast’ by mala zahinat’ prislusné organy
zastupujuce obcCiansku spoloc¢nost’, ako su partneri z oblasti Zivotného prostredia,
mimovladne organizacie a subjekty zodpovedné za podporu socidlneho zaclenovania,
zékladnych prav, prav 0sob so zdravotnym postihnutim, rodovej rovnosti

a nediskriminécie. Clenské 3taty, ktoré v ramci odportéani pre jednotlivé krajiny dostali
odportcanie tykajice sa budovania kapacit socialnych partnerov alebo organizacii
obcianskej spolo¢nosti, by mali pridelit’ asponi 0,25 % ich zdrojov zo zlozky ESF+
podliehajucej zdielanému riadeniu na tento Gcel vzhl'adom na osobitné potreby, ktoré maju

v tejto oblasti.
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(29) Podpora socialnej inovacie ma zdsadny vyznam pre to, aby sa zlepSila schopnost’ politik
reagovat’ na socidlne zmeny a aby sa podnietili a podporovali inovacné rieSenia. Pri
zlepsSovani efektivnosti politik je rozhodujuce najmé testovanie a hodnotenie inova¢nych
rieSeni pred tym, nez sa zanu vyuzivat’ vo vacsej miere, o opodstatituje ich osobitna
podporu z ESF+. KI'i¢ovl tlohu pri realizacii socialnej inovacie a prispievani
k hospodarskej a socialnej odolnosti by mohli zohravat’ podniky socidlneho hospodarstva.
Vymedzenie podniku socidlneho hospodarstva by malo byt’ v sulade s vymedzeniami
pouzitymi vo vnutroStatnom prave a v zaveroch Rady zo 7. decembra 2015 o podpore
socialneho hospodarstva ako kl'acovej hybnej sily hospodarskeho a socialneho rozvoja
v Eurdpe. S ciel'om posilnit’ vzajomné ucenie a vymenu poznatkov a postupov by sa
Clenské Staty mali okrem toho nabadat’, aby pokracovali vo svojich akcidch nadnarodne;j
spoluprace v ramci zdiel'aného riadenia v oblastiach zamestnanosti, vzdelavania a odborne;j

pripravy a socidlneho zac¢lenenia v stilade so Specifickymi ciel'mi ESF+.
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(30)

Clenské $taty a Komisia by mali zabezpetit, aby ESF+ prispieval k podpore rovnosti
medzi Zenami a muzmi v siilade s ¢lankom 8 ZFEU v zaujme podpory rovnosti
zaobchadzania a rovnosti prilezitosti medzi zenami a muzmi vo vSetkych oblastiach
vratane ucasti na trhu prace, podmienok zamestnavania a kariérneho rastu. Takisto by mali
zabezpecit, aby ESF+ sluzil na podporu rovnych prilezitosti pre vSetkych bez
diskriminacie v sulade s ¢lankom 10 ZFEU, podporoval za¢lenenie 0sdb so zdravotnym
postihnutim do spolo¢nosti na rovnakom zéklade s ostatnymi a prispieval k vykonavaniu
Dohovoru OSN o pravach 0séb so zdravotnym postihnutim prijaté¢ho 13. decembra 2006 v
New Yorku. ESF+ by mal prispievat’ k podpore pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim s cielom zlepsit’ ich integraciu do zamestnania, vzdeldvania a odbornej
pripravy, a tym zlepsit’ ich zaclenenie do vSetkych sfér Zivota. Podpora takejto pristupnosti
by sa mala v¢as a konzistentne zohl'adiovat’ vo vSetkych aspektoch a vo vSetkych etapach
pripravy, monitorovania, vykonavania a hodnotenia programov a sucasne by sa malo
zabezpecit', aby sa vykonavali osobitné ¢innosti na podporu rodovej rovnosti a rovnych
prilezitosti. ESF+ by mal takisto podporovat’ prechod z reziden¢nej alebo ustavnej
starostlivosti do rodinnej a komunitnej starostlivosti, najma v pripade osdb, ktoré celia
viacndsobnej diskriminacii. ESF+ by nemal podporovat’ ziadne akcie, ktoré prispievaju

k segregacii alebo socialnemu vylu¢eniu. V nariadeni (EU) 2021/...* sa stanovuje, Ze
pravidla opravnenosti vydavkov sa maju stanovit’ na vnutrostatnej trovni s urcitymi
vynimkami, v stvislosti s ktorymi je potrebné zaviest’ osobitné ustanovenia, pokial’ ide

o zlozku ESF+ podliehajliicu zdiel'anému riadeniu.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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(31) Vsetky operacie by sa mali vyberat’ a vykonavat’ pri dodrziavani Charty zakladnych prav
Europskej tnie (d’alej len ,,charta®). Komisia by mala urobit’ v§etko pre to, aby zabezpecila
vCasné posudenie staznosti vratane staznosti tykajacich sa poruSenia charty, a mala by
stazovatel'a informovat o vysledku svojho postudenia v sulade s oznamenim Komisie
z 19. januara 2017 s nazvom Pravo EU: Lepsie vysledky pomocou lepsicho uplatiiovania

prava.

(32) S ciel'om znizit administrativne zat’azenie pri ziskavani udajov by mali byt poziadavky
na podavanie sprav ¢o najjednoduchsie. Ak su udaje dostupné v registroch alebo
rovnocennych zdrojoch, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’ umoznit’ riadiacim organom,

aby ziskavali tidaje z registrov.
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(33) Pokial’ ide o spractivanie osobnych udajov v ramci tohto nariadenia, vnutrostatni
prevadzkovatelia by svoje tllohy na ucely tohto nariadenia mali vykonavat’ v stlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679!. Mala by sa zarugit
dostojnost’ a reSpektovanie sikromia kone¢nych prijemcov operacii v ramei Specifického
ciel’a ,,rieSenie materialnej deprivacie prostrednictvom potravinovej a/alebo zakladnej
materialnej pomoci najodkézanejsSim osobam vratane deti a poskytovanie sprievodnych
opatreni na podporu ich socialneho zaClenenia®“. S ciel'om zabranit’ akejkol'vek
stigmatizacii by sa od 0s0b prijimajucich potravinovu a/alebo zakladni materidlnu pomoc
nemalo vyzadovat’, aby sa pri prijimani podpory a pri ucasti na prieskumoch

o najodkéazanejsich osobach vyuzivajicich ESF+ identifikovali.

(34) Socialne experimentovanie predstavuje testovanie projektov v malom rozsahu, ktoré
umoziuje zhromazd’ovanie dokazov o realizovatelnosti socidlnych inovacii. Malo by sa
umoznit’ a nabadat’ k tomu, aby sa napady testovali na miestnej Grovni a aby sa tie napady,
ktoré su realizovatel'né, v nalezitych pripadoch uplatiovali alebo sa preniesli do inych
kontextov v roznych regionoch alebo ¢lenskych Statoch s finanénou podporou z ESF+

alebo v kombindcii s d’al$imi zdrojmi.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).
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(35)

(36)

ESF+ obsahuje ustanovenia zamerané na dosiahnutie slobody pohybu pracovnikov

na nediskrimina¢nom zaklade prostrednictvom zabezpecenia uzkej spoluprace medzi
verejnymi sluzbami zamestnanosti ¢lenskych statov, Komisiou a socidlnymi partnermi.
Eurdpska siet’ sluzieb zamestnanosti by mala podporovat’ lepSie fungovanie trhov prace
ul'ah¢ovanim cezhrani¢nej mobility pracovnikov, najma prostrednictvom cezhrani¢nych
partnerstiev a vi¢Sou transparentnost'ou informacii na trhoch prace. Rozsah posobnosti
ESF+ by mal zahfat’ rozvoj a podporu cielenych programov mobility s cielom obsadit’

vol'né pracovné miesta tam, kde boli na trhu prace zistené nedostatky.

Nedostato¢ny pristup mikropodnikov, socidlnych podnikov a podnikov socialneho
hospodarstva k finan¢nym prostriedkom je jednou z hlavnych prekazok zriad’ovania
podnikov, predovsetkym pokial’ ide o osoby, ktoré su najviac vzdialené od trhu prace. Toto
nariadenie by malo v rdmci zlozky EaSI obsahovat’ ustanovenia, ktorych cielom je
vytvorit’ trhovy ekosystém na zvySenie ponuky a zlepSenie pristupu k finanénym
prostriedkom pre socidlne podniky, ako aj na uspokojenie dopytu zo strany tych, ktori to
najviac potrebujl, najmé nezamestnanych, Zien a zranitelnych l'udi, ktori by si chceli
zalozit  alebo rozvijat mikropodnik. Uvedeny ciel’ sa bude plnit’ aj prostrednictvom
finan¢nych nastrojov a rozpoctovych zaruk v ramci segmentu politiky fondu InvestEU
tykajuceho sa socialnych investicii a zru¢nosti. Podniky socidlneho hospodarstva, ak su
vymedzené vo vnutroStatnom prave, by sa mali povazovat’ za socialne podniky v kontexte
zlozky EaSI bez ohl'adu na ich pravne postavenie, pokial’ sa na dané podniky vztahuje

vymedzenie socidlneho podniku stanovené v tomto nariadeni.
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(37) Ugastnici trhu zaoberajici sa socidlnymi investiciami vratane filantropov by mohli
zohravat’ kI"i¢ovu tlohu pri dosahovani viacerych cielov ESF+, ked’ze ponukaji financné
prostriedky, ako aj inovativne a doplnkové pristupy k boju proti socialnemu vyluceniu
a chudobe, znizovaniu nezamestnanosti a dosahovaniu ciel'ov udrzateI'ného rozvoja.
Filantropi, ako napriklad nadacie a darcovia, by sa preto mali, vo vhodnych pripadoch
a pokial’ nemaju politickt alebo socialnu agendu, ktora by bola v rozpore s idealmi Unie,
zapajat’ do akcii v ramci ESF+, a to najmé tych akcii, ktorych ciel'om je vytvorit’ trhovy

ekosystém socialnych investicii.

(38) V ramci zlozky EaSI st potrebné usmernenia tykajuce sa rozvoja socialnej infrastruktary
a suvisiacich sluzieb, najma v oblasti socidlneho byvania, starostlivosti o deti
a vzdelavania, zdravotnej starostlivosti a dlhodobej starostlivosti vratane zariadeni
na pomoc pri prechode z Gstavnej do rodinnej a komunitnej starostlivosti, pricom je

potrebné zohl'adnit’ poziadavky na pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.

(39) Vzhl'adom na vyznam boja proti zmene klimy v stlade so zavizkami Unie vykonavat
Parizsku dohodu prijati na zdklade Rdmcového dohovoru OSN o zmene klimy! a plnit
ciele udrzatel'ného rozvoja prispeje toto nariadenie k zohl'adiovaniu akcii v oblasti klimy
a k dosahovaniu v§eobecného ciel’a, aby sa klimatické ciele podporovali 30 %
rozpoétovych vydavkov Unie. Prisluiné akcie sa uréia podas pripravy a implementacie

a opatovne sa posudia v ramci strednodobého hodnotenia.

1 U.v. EUL282,19.10.2016, s. 4.
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(40)

(41)

(42)

Podl'a rozhodnutia Rady 2013/755/EU? osoby a subjekty usadené v zamorskych krajinach
a na zdmorskych Gzemiach st opravnené ziskat’ financné prostriedky v stlade s pravidlami
a ciel'mi zlozky EaSI a dojednaniami uplatnitenymi na ¢lensky §tat, s ktorym st zamorské

krajiny alebo uzemia spojené.

Tretie krajiny, ktoré su ¢lenmi Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, by sa mohli zapojit
do programov Unie v ramci spoluprace zriadenej podla Dohody o Eurépskom
hospodarskom priestore?, ktora umoziiuje vykonavanie tychto programov na zaklade
rozhodnutia podl'a uvedenej dohody. Tretie krajiny sa mozu zapojit’ aj na zaklade inych
pravnych nastrojov. V tomto nariadeni by sa malo zaviest’ osobitné ustanovenie
vyzadujuce od tretich krajin, aby udelili potrebné prava a pristup zodpovednému
povol'ujicemu uradnikovi, Eurépskemu tradu pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*)

a Dvoru auditorov na riadne vykonavanie ich prislusnych pravomoci.

Je vhodné stanovit’ ukazovatele na ucely podavania sprav v ramci zlozky EaSI. Uvedené
ukazovatele by mali byt’ zalozené na vystupoch, objektivne, 'ahko ziskateI'né a primerané
podielu zlozky EaSI v ramci celého ESF+. Mali by sa vztahovat’ na operacné ciele

a ¢innosti financovania v ramci zlozky EaSI bez toho, aby bolo nutné stanovit’

zodpovedajuce ciele.

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruZeni zamorskych krajin a
uzemi k Eurdpskej tnii (rozhodnutie o pridruZzeni zdmoria) (U. v. EU L 344, 19.12.2013, s.
1).

U.v.ESL1,3.1.1994,s. 3.
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(43)

V stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013! a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/952,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU) 2017/19394 sa finan¢né zaujmy Unie majt chranit
prostrednictvom primeranych opatreni vratane opatreni tykajticich sa: prevencie,
odhalovania, napravy a vysetrovania nezrovnalosti a podvodov; vyméhania stratenych,
neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov. Konkrétne
ma OLAF pravomoc vykonavat' v stilade s nariadeniami (ES, Euratom) ¢. 2185/96 a (EU,
Euratom) ¢. 883/2013 administrativne vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste
s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii alebo k akémukol'vek inému

protipravnemu konaniu poskodzujiicemu finanéné zaujmy Unie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eur6pskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spoloéenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spoloéenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Eurdpskej prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Eurdpska prokuratira je v stilade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena vysetrovat’
a stihat’ trestné ¢iny pokodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371. V sulade s nariadenim o rozpoétovych
pravidlach mé kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaji finanéné prostriedky Unie,
v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit’ potrebné prava
a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial’ ide o tie ¢lenské $taty, ktoré sa
z(&astiuju na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpske;j
prokuratare a zabezpecit,, aby sa vSetkym tretim stranam zucastiiujicim sa

na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

(44) Na toto nariadenie sa vzt'ahujui horizontalne rozpoctové pravidla prijaté Europskym
parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedené pravidla su stanovené
v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a urcuju najma postup zostavovania a plnenia
rozpoctu prostrednictvom grantov, cien, verejného obstaravania, nepriameho riadenia
a zabezpecuju kontroly zodpovednosti finanénych aktérov. Pravidla prijaté na zaklade

¢lanku 322 ZFEU zahfiaju aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpoétu Unie.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuji financné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(45)

(46)

Ked'Ze ciele tohto nariadenia, a to zvySenie u¢innosti trhov prace, podpora rovného
pristupu ku kvalitnému zamestnaniu, zlepSenie rovného pristupu k vzdelavaniu a odborne;j
priprave a zlepSenie ich kvality, podpora socialneho zaClenenia a prispievanie

k odstraneniu chudoby, ako aj ciele v ramci zlozky EaSI, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych §tatov, ale mozno ich z dovodu rozsahu alebo u¢inkov
&innosti lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného c¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

uvedenych cielov.

S cielom zmenit urcité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu
delegovat pravomoc prijimat’ akty v stilade s &lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o zmenu

a doplnenie priloh tykajacich sa ukazovatel'ov. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto
konzultacie vykonavala v stulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe praval. Predovsetkym v zaujme rovnakého zastapenia pri
priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu

a Rade v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych Statov a experti Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(47) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Vykondvacie pravomoci tykajice sa vzoru
Struktarovaného prieskumu konecnych prijemcov by sa vzhI'adom na charakter daného
vzoru mali vykonavat’ v sulade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 4 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/20111,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(48)

V zaujme rychlej reakcie na mimoriadne alebo nezvycajné okolnosti uvedené v Pakte
stability a rastu, ktoré mozu vzniknut’ pocas programového obdobia, by sa mali na Komisiu
preniest’ vykonavacie pravomoci s cielom prijat’ doCasné opatrenia na ulahcenie
vyuzivania podpory z ESF+ v reakcii na takéto okolnosti, pri¢om maximaélna diZka trvania
by mala byt’ 18 mesiacov. Komisia by mala prijat’ opatrenia, ktoré st najvhodnejsie
vzhl'adom na mimoriadne alebo nezvycajné okolnosti, ktorym clensky $tat celi, a zaroven
zachovat’ ciele ESF+, nemalo by to vSak zahfiiat’ zmeny poziadaviek tematicke;j
koncentracie. Okrem toho by sa vykonavacie pravomoci tykajice sa doasnych opatreni

na vyuzivanie podpory z ESF+ v reakcii na mimoriadne alebo nezvycajné okolnosti mali
preniest’ na Komisiu bez postupov vyboru, ked’ze rozsah uplatiiovania uvedenych opatreni
sa urcuje v Pakte stability a rastu a obmedzuje sa na opatrenia stanovené v tomto nariadeni.
Komisia by okrem toho mala monitorovat’ vykondvanie a posudzovat’ vhodnost’ docasnych
opatreni. Ak Komisia povazuje za potrebné zmenit’ toto nariadenie z dovodu
mimoriadnych alebo nezvycajnych okolnosti, rozsah posobnosti zmeny by sa nemal
vzt'ahovat’ na poziadavky tematickej koncentracie tykajuce sa zamestnanosti mladych l'udi
ani na podporu pre najodkazanejSie osoby vzhl'adom na skutocnost’, ze su takymito
krizovymi situaciami ¢asto najviac postihnuti mladi I'udia a najodkézanejsie osoby. Preto je
potrebné zabezpecit', aby uvedené ciel'ové skupiny nad’alej dostavali primerant sumu

podpory.
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(49)

(50)

Pri sprave ESF+ by mal Komisii pomahat’ vybor uvedeny v &lanku 163 ZFEU (d’alej len
,vybor ESF+%). S cielom umoznit’ vyboru ESF+, aby mal k dispozicii vSetky potrebné
informacie a ziskal Siroku skalu nazorov prisluSnych zainteresovanych stran, mal by mat’
moznost’ prizvat’ zastupcov bez hlasovacieho prava za predpokladu, Ze si program
zasadnutia vyzaduje ich Gcast, a to okrem iného zastupcov Europskej investi¢nej banky

a Eurdpskeho investicného fondu a prislusnych organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti.

Aby sa zabezpecilo, Ze sa budli nad’alej riesit’ Specifika kazdej zlozky ESF+, mal by vybor

ESF+ stanovit’ pre kazdu z tychto zloziek ESF+ pracovnt skupinu. ZloZenie a ulohy
uvedenych pracovnych skupin stanovi vybor ESF+. Pracovné skupiny by mali mat’
moznost’ prizvat’ na svoje zasadnutia zastupcov obc¢ianskej spolo¢nosti, ako aj iné
zainteresované strany. Medzi tlohy pracovnych skupin mdze patrit’ zabezpecovanie
koordinacie a spoluprace medzi organmi ¢lenskych Statov a Komisiou pri implementécii
ESF+ vratane konzultacii o pracovnom programe zlozky EaSI, monitorovanie
implementacie kazdej zlozky ESF+, vymena sktisenosti a osvedcenych postupov v ramci

zloziek ESF+, a medzi nimi a podpora potencialnych synergii s inymi programami Unie.
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(51) Na zabezpecenie vicsej transparentnosti, pokial’ ide o vykonavanie tohto nariadenia, by
Komisia mala vytvorit’ potrebné prepojenia s prislusnymi politickymi vybormi pdsobiacimi
v socialnej oblasti a v oblasti zamestnanosti, ako je Vybor pre zamestnanost’, Vybor pre

socidlnu ochranu alebo Poradny vybor pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci.

(52) V stilade s ¢lankom 193 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa grant méze udelit’
na akciu, ktora sa uz zacala, za predpokladu, ze ziadatel’ méze preukéazat’ potrebu zacat’
akciu pred podpisanim dohody o grante. Naklady, ktoré vznikli pred ddtumom predlozZenia
ziadosti o grant, vSak s vynimkou riadne odévodnenych vynimoc¢nych pripadov nie su
opravnené. S cielom predist’ akémukol'vek naruseniu podpory Unie, ktoré by mohlo
poskodit’ zaujmy Unie, malo by byt moZné pocas obmedzeného obdobia na zagiatku
viacrocného finanéného radmca na roky 2021 — 2027 a len v riadne odévodnenych
pripadoch stanovit’ v rozhodnuti o financovani opravnenost’ Cinnosti a nakladov
od zaciatku rozpoctového roka 2021, aj vtedy, ak boli uvedené ¢innosti vykonané

a uvedené naklady vznikli pred podanim ziadosti o grant.

(53) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1296/2013 by sa malo preto zrusit.
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(54) S cielom zabezpecit’ kontinuitu poskytovania podpory v prislusnej oblasti politiky
a umoznit’ vykondvanie od zacCiatku viacroéného finanéného ramca na roky 2021 — 2027 by
toto nariadenie malo z dévodu naliehavosti nadobudntt’ u¢innost’ dinom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie a malo by sa uplatiiovat’ v pripade

zlozky EaSI so spétnou uéinnostou od 1. janudra 2021,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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CAST 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa zriad’uje Eurdpsky socialny fond plus (d’alej len ,,ESF+), ktory pozostava
z dvoch zloziek: zlozky podliehajucej zdiel'anému riadeniu (d’alej len ,,zlozka ESF+ podliehajuca

zdiel'anému riadeniu®) a zloZky ,,zamestnanost” a socialna inovacia“ (d’alej len ,,zlozka EaSI*).

V tomto nariadeni sa stanovuju ciele ESF+, jeho rozpocet na obdobie 2021 — 2027, spdsoby
vykonavania, formy financovania z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania takéhoto

financovania.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

»celozivotné vzdelavanie® je vzdelavanie vo vSetkych jeho forméach, a to

formalne, neformalne vzdeldvanie a informalne ucenie sa, ktoré sa uskutocnuje

vo vsetkych etapach zivota a ktorého vysledkom je zlepSenie alebo aktualizovanie
vedomosti, zru¢nosti, kompetencii a postojov alebo ticast’ na zivote spolocnosti

z osobného, ob¢ianskeho, kultirneho, socidlneho alebo pracovného hl'adiska vratane
poskytovania sluzieb profesijnej orientacie a poradenstva, zahriiujiice vzdeldvanie

a starostlivost’ v ranom detstve, vSeobecné vzdelavanie, odborné vzdelavanie

a pripravu, vysokoskolské vzdeldvanie, vzdelavanie dospelych, pracu s mladezou,
ako aj iné spdsoby vzdeldvania mimo formalneho vzdelavania a odbornej pripravy

a zvycajne podporuje medzisektorovu spolupracu a flexibilné vzdelavacie cesty;

,Statny prislusnik tretej krajiny” je osoba, ktora nie je obéanom Unie vratane osob

bez Statnej prisluSnosti a 0sob, ktorych Statna prislusnost’ nie je uréena;

,zakladna materialna pomoc* je tovar, ktory napiia zikladné potreby osoby
na dostojny zivot, ako su obleCenie, hygienické potreby vratane Zenskych

hygienickych potrieb a Skolské pomdcky;
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,»znevyhodnena skupina® je skupina l'udi v zraniteInych situdciach vratane I'udi
postihnutych alebo ohrozenych chudobou, socidlnym vylic¢enim alebo

diskriminaciou v jej mnohych rozmeroch;

,kl'acové kompetencie* su znalosti, zrucnosti a kompetencie, ktoré vSetci jednotlivci
potrebuju v kazdej etape svojho zivota na svoje osobné naplnenie a rozvoj,
zamestnanie sa, socialne zaclenenie a aktivne ob¢ianstvo, najmé: gramotnost,
viacjazyCnost’, matematika, veda, technoldgia, umenie a inZinierstvo, digitalne
zrucnosti, medidlne zru¢nosti, osobné a socialne zru¢nosti a schopnost’ ucit’ sa,
zruénosti v oblasti aktivneho obc¢ianstva, podnikanie, kultirne a medzikultarne

povedomie a vyjadrovanie a kritické myslenie;

,hajodkdzanejsie osoby* su fyzické osoby, ¢i uz jednotlivci, rodiny, domécnosti
alebo skupiny osob vratane deti v zranitel'nej situacii a l'udi bez domova, v pripade
ktorych sa stanovila potreba pomoci na zaklade objektivnych kritérii, ktoré su
stanovené prisluSnymi vnutroStatnymi orgdnmi po konzultacii s prislusnymi
zainteresovanymi stranami, priCom sa predchadza konfliktu zdujmov, a ktoré mézu
zahfiat’ prvky umoziujlce cielené zameranie na najodkézanejsie osoby v urcitych

geografickych oblastiach;

»konecni prijemcovia‘“ st najodkézanejSie osoby, ktoré dostavaji podporu uvedent

v ¢lanku 4 ods. 1 pism. m);
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10.

11.

,»socidlna inovacia® je ¢innost’, ktorda ma z hl'adiska svojich cielov aj prostriedkov
socialny charakter, a to najmai ¢innost’, ktora suvisi s vyvojom a realizaciou novych
myslienok tykajtcich sa vyrobkov, sluZieb, postupov a modelov, ktora napiiia
socialne potreby a zaroven vytvara nové socialne vzt'ahy alebo spolupracu medzi
verejnymi organizaciami, organizaciami obcianskej spolo¢nosti alebo sikromnymi

organizaciami, ¢im je prospesna pre spolo¢nost’ a zvysuje jej schopnost’ konat’;

»sprievodné opatrenie* je ¢innost’, ktora presahuje ramec distribucie potravinove;j
a/alebo zakladnej materialnej pomoci s ciel'om riesit’ socidlne vylucenie a prispievat’
k odstraneniu chudoby, ako napriklad odk4zanie na socialne a zdravotnicke sluzby
vratane psychologickej podpory, alebo poskytovanie prislusnych informécii

o verejnych sluzbach alebo poradenstvo tykajuce sa riadenia rozpo¢tu domacnosti;

,»socialny experiment* je intervencia v oblasti politiky, ktorej ciel'om je poskytovat’
inovativnu reakciu na socialne potreby, uskuto¢novany v malom rozsahu

a v podmienkach, ktoré umoziiuju meranie jeho vplyvu pred tym, nez sa zacne
vykonavat’ v inych kontextoch vratane geografickych a odvetvovych, alebo sa

vykona vo vacSom rozsahu, ak sa vysledky ukazu ako pozitivne;

,cezhrani¢né partnerstvo* je Struktura spoluprace medzi verejnymi sluzbami
zamestnanosti, socidlnymi partnermi alebo obCianskou spolo¢nostou nachadzajucimi

sa minimalne v dvoch ¢lenskych Statoch;
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12.  ,,mikropodnik® je podnik zamestnavajlici menej ako 10 I'udi, ktorého ro¢ny obrat

alebo stivaha neprekracuje 2 000 000 EUR;

13. ,,socidlny podnik* je podnik bez ohl'adu na svoju pravnu formu vratane podnikov

socidlneho hospodarstva alebo fyzicka osoba, ktora:

a)  ma v sulade so svojimi stanovami alebo akymkol'vek inym pravnym
dokumentom, ktory méze mat’ za nasledok vznik zodpovednosti podl'a
pravidiel ¢lenského Statu, v ktorom ma socialny podnik sidlo, za hlavny
socialny ciel’ dosiahnutie meratel'ného, pozitivneho socialneho vplyvu, ¢o
moéze zahiat’ aj environmentalny vplyv, a nie tvorbu zisku na iné ucely,

a ktora poskytuje sluzby alebo dodava tovar, ktoré prinasaji navratnost’
v socialnej oblasti, alebo uplatiiuje metddy vyroby tovaru alebo poskytovania

sluZieb, ktoré predstavuju socidlne ciele;

b)  vyuziva svoj zisk v prvom rade na dosiahnutie svojho hlavného socialneho
ciel'a a ma vopred vymedzené postupy a pravidld, ktorymi sa zabezpeci, aby

rozdelenie zisku neohrozilo hlavny socialny ciel’;

c) jeriadena v podnikatel'skom duchu, participativne, zodpovedne
a transparentne, najma prostrednictvom zapojenia pracovnikov, zdkaznikov

a zainteresovanych stran, na ktoré ma jej podnikatel'ska ¢innost’ vplyv;
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14.

15.

16.

17.

,referen¢na hodnota® je hodnota, ktora slizi na stanovenie cielovych hodnoét pre
spolo¢né ukazovatele vysledkov a Specifické programové ukazovatele vysledkov

a vychadza z existujucich alebo predchadzajticich podobnych intervencii;

,haklady na nakup potravinovej a/alebo zékladnej materialnej pomoci* su skuto¢né
naklady, ktoré st spojené s nakupom potravinovej a/alebo zakladnej materialnej
pomoci prijimatel'om a neobmedzuju sa na cenu potravinovej a/alebo zékladne;j

materialnej pomoci;

,mikrofinancovanie* zahfna zaruky, mikrouvery, kapital a kvazi kapital v spojeni so
sprievodnymi sluzbami rozvoja podnikania, ako napriklad tie poskytované vo forme
individualneho poradenstva, odbornej pripravy a mentoringu, ktoré sa poskytujua
osobam alebo mikropodnikom, ktoré maju t'azkosti s pristupom k uveru na ucely

profesijnej a zdrobkovej ¢innosti;

,.,operacia kombinovaného financovania® je akcia podporovana z rozpoétu Unie
vratane v ramci mechanizmu alebo platformy kombinovaného financovania, ako sa
vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 6 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré kombinuju
nenavratné formy podpory alebo finanéné néstroje z rozpoétu Unie s navratnymi
formami podpory od rozvojovych alebo inych verejnych finanénych institicii, ako aj

od komer¢nych finanénych institlcii a investorov;
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18. ,,pravny subjekt” je fyzicka alebo pravnicka osoba zriadena a uznana ako taka podla
prava Unie, vnutro§tatneho prava alebo medzinarodného prava, ktora ma pravnu
subjektivitu a sposobilost’ konat’ vo svojom mene, uplatiiovat’ prava a podliehat’
povinnostiam, alebo subjekt, ktory nema pravnu subjektivitu, ako sa uvadza v ¢lanku

197 ods. 2 pism. c) nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

19. ,,spolo¢ny ukazovatel okamzitého vysledku* je spolo¢ny ukazovatel’ vysledku, ktory
zachytava ucinky do Styroch tyzdinov odo dna, ked’ sa ucastnik prestal zicastiiovat

na operacii;

20. ,,spolo¢ny ukazovatel’ dlhodobejsieho vysledku® je spolo¢ny ukazovatel’ vysledku,
ktory zachytava ucinky Sest’ mesiacov po tom, ako tcastnik ukoncil tcast

na operacii;

2. Vymedzenia pojmov stanovené v ¢lanku 2 nariadenia (EU) 2021/...* sa uplatiiuju aj na

zlozku ESF+ podliehajiicu zdiel'anému riadeniu.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanok 3

Vseobecné ciele ESF+ a sposoby vykondvania

Ciel'om ESF+ je podporovat’ ¢lenské Staty a regiony v tom, aby dosiahli vysoké urovne
zamestnanosti a spravodliva socialnu ochranu, disponovali kvalifikovanou a odolnou
pracovnou silou pripravenou pre buduci svet prace a vybudovali inkluzivne a sudrzné
spolo¢nosti v zaujme odstranenia chudoby a plnenia zasad stanovenych v Eurépskom

pilieri socialnych prav.

ESF+ podporuje, dopliia a pridava hodnotu do politik ¢lenskych $tatov s ciefom

zabezpecit’ rovné prilezitosti, rovny pristup na trh prace, spravodlivé a kvalitné pracovné
podmienky, socialnu ochranu a zaclenenie, najmi so zameranim na kvalitné a inkluzivne
vzdeldvanie a odbornl pripravu, celozivotné vzdelavanie, investovanie do deti a mladych

ludi a pristup k zdkladnym sluzbam.
ESF+ sa vykonéava:

a)  vramci zdiel'aného riadenia, pokial ide o ¢ast’ pomoci, ktord zodpoveda Specifickym
cielom stanovenym v €lanku 4 ods. 1 (d’alej len ,,zloZzka ESF+ podliehajuca

zdiel'anému riadeniu®), a

b) v ramci priameho a nepriameho riadenia, pokial’ ide o Cast’ pomoci, ktora zodpoveda

cielom stanovenym v ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 25 (d’alej len ,,zlozka EaSI*).
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Clanok 4
Specifické ciele ESF+

1. ESF+ podporuje d’alej uvedené Specifické ciele v oblastiach politiky, ako je zamestnanost’
a mobilita pracovnej sily, vzdelavanie, socialne zaclenenie vratane prispievania
k odstraneniu chudoby, ¢im prispieva aj k ciel'u politiky ,,socialnejSia a inkluzivnejsia
Europa vd’aka vykonavaniu Europskeho piliera socidlnych prav* uvedeného v ¢lanku 5

pism. d) nariadenia (EU) 2021/...*:

a)  zlepSenie pristupu k zamestnaniu a aktivaCnym opatreniam pre vSetkych uchadzacov
o zamestnanie, predovsetkym mladych l'udi, a to najmi vykonavanim zéaruky pre
mladych l'udi, pre dlhodobo nezamestnanych a znevyhodnené skupiny na trhu prace
a neaktivne osoby, ako aj prostrednictvom podpory samostatnej zarobkovej ¢innosti

a socialneho hospodarstva;

b)  modernizacia institucii a sluzieb trhu prace s cielom posudit’ a predvidat’ potreby
v oblasti zru¢nosti a zabezpecit’ v€asnu a cielenu pomoc a podporu v zaujme
zosuladenia ponuky s potrebami trhu préce, ako aj pri prechodoch medzi

zamestnaniami a mobilite;

¢) podpora rodovo vyvazenej U€asti na trhu prace, rovnakych pracovnych podmienok
a lepSej rovnovahy medzi pracovnym a sikromnym Zivotom vratane pristupu

k cenovo dostupnej starostlivosti o deti a odkdzané osoby;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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d)

g)

podpora adaptécie pracovnikov, podnikov a podnikatel'ov na zmeny, ako aj
aktivneho a zdravého starnutia a zdravého a vhodne prispésobeného pracovného

prostredia, ktoré riesi zdravotné rizika;

zvysenie kvality, inkluzivnosti a u¢innosti systémov vzdelavania a odborne;j
pripravy, ako aj ich relevantnosti z hl'adiska trhu prace okrem iného prostrednictvom
potvrdzovania vysledkov neformélneho vzdelavania a informéalneho ucenia sa

s cielom podporit’ nadobudanie kIicovych kompetencii vratane podnikatel'skych

a digitalnych zrucnosti, a tieZ prostrednictvom podpory zavadzania systémov dudlne;j

odbornej pripravy a ucnovskej pripravy;

podpora rovného pristupu, a to najma znevyhodnenych skupin, ku kvalitnému

a inkluzivnemu vzdelavaniu a odbornej priprave a podpora ich tispesného ukoncenia,
pocnuc vzdelavanim a starostlivostou v ranom detstve cez vSeobecné a odborné
vzdelévanie a pripravu az po terciarnu uroven a vzdelavanie a u€enie dospelych
vratane ul'ahCovania vzdelavacej mobility pre vSetkych a pristupnosti pre osoby so

zdravotnym postihnutim;

podpora celozivotného vzdelavania, najmé flexibilnych prileZitosti na zvySovanie
kvalifikacie a rekvalifikaciu pre vSetkych s prihliadnutim na podnikatel'ské

a digitalne zrucnosti, lepSie predvidanie zmien a novych poziadaviek na zru¢nosti
na zaklade potrieb trhu prace, ul'ahcovanie kariérnych zmien a podpora profesijnej

mobility;
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h)

3

k)

D

podpora aktivneho zaclenenia s ciel'om podporovat’ rovnost’ prilezitosti,
nediskrimindciu a aktivnu ucast’ a zlepSenie zamestnatel'nosti, najmi v pripade

znevyhodnenych skupin;

podpora socialno-ekonomickej integracie statnych prislusnikov tretich krajin vratane

migrantov;

podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako st

napriklad Romovia;

zlepsSovanie rovného a vcasného pristupu ku kvalitnym, udrzatenym a cenovo
dostupnym sluzbam vratane sluzieb, ktoré podporuju pristup k byvaniu

a individualizovanu starostlivost’ vratane zdravotnej starostlivosti; modernizécia
systémov socidlnej ochrany, vratane podpory pristupu k socialnej ochrane,

s osobitnym zameranim na deti a znevyhodnené skupiny; zlepSovanie pristupnosti,
a to aj pre osoby so zdravotnym postihnutim, u¢innosti a odolnosti systémov

zdravotnej starostlivosti a sluzieb dlhodobe;j starostlivosti;

podpora socidlnej integracie osob ohrozenych chudobou alebo socidlnym vylu¢enim

vratane najodkazanejSich osob a deti;

rieSenie materidlnej deprivacie prostrednictvom potravinovej a/alebo zékladne;j
materidlnej pomoci pre najodkazanejSie osoby vratane deti a zabezpecenie

sprievodnych opatreni podporujucich ich socialne zaclenenie.

6980/2/21 REV 2 54

SK



2. Prostrednictvom akcii vykondvanych v ramci zlozky ESF+ podliehajtcej zdielanému
riadeniu, ktor¢ st zamerané na dosiahnutie Specifickych cielov uvedenych v odseku 1, sa
ESF+ zameriava na prispievanie k inym ciel'om politiky uvedenym v ¢lanku 5 nariadenia

(EU) 2021/...*, a to najmé tym ciel'om, ktoré sa tykaji:

a) inteligentnejSej Eurdpy, a to prostrednictvom rozvoja zrucnosti v oblasti inteligentnej
Specializacie, zrucnosti potrebnych pre klI'icové podporné technologie, priemyselnej
transformacie, sektorovej spoluprace v oblasti zru¢nosti a podnikania, odborne;j
pripravy vyskumnych pracovnikov, vytvarania sieti a partnerstiev medzi institiciami
vysokoskolského vzdelavania, institiciami odborného vzdelavania a pripravy,
vyskumnymi a technologickymi centrami, podnikmi a zoskupeniami a podpory

mikropodnikov, malych a strednych podnikov a socialneho hospodarstva;

b)  ekologickejsej, nizkouhlikovej Eurdpy, a to prostrednictvom zlepSenia systémov
vzdelévania a odbornej pripravy potrebnych na adaptéaciu zrucnosti a kvalifikacii,
zvySovania kvalifikécie vSetkych vratane pracovnej sily, vytvarania novych
pracovnych miest v sektoroch suvisiacich so Zivotnym prostredim, klimou,

energetikou, obehovym hospodarstvom a biohospodarstvom.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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3. Ak je to nevyhnutne potrebné ako docasné opatrenie v reakcii na mimoriadne
alebo nezvy¢ajné okolnosti, ako sa uvadza v &lanku 20 nariadenia (EU) 2021/...,

a s dizkou trvania obmedzenou na 18 mesiacov, ESF+ méoze podporovat’:

a)  financovanie rezimov skrateného pracovného ¢asu bez poziadavky, aby boli

kombinované s aktivnymi opatreniami;

b)  pristup k zdravotnej starostlivosti, a to aj pre I'udi, ktori nie su v situdcii

bezprostrednej socidlno-ekonomickej zranitel'nosti.

4. Ak Komisia na zaklade Ziadosti predlozenej dotknutymi ¢lenskymi Statmi zisti, ze

podmienky stanovené v odseku 3 su splnené, prijme vykonavacie rozhodnutie, v ktorom

stanovi obdobie, pocas ktorého sa povoli do¢asna dodatocné podpora z ESF+.

z ESF+ dostato¢na na ulahcenie vyuZivania podpory z ESF+, v reakcii na mimoriadne
alebo nezvycajné okolnosti. Na zaklade svojho postdenia Komisia v pripade potreby
predlozi ndvrhy na zmeny tohto nariadenia, a to aj pokial’ ide o poziadavky tematickej
koncentracie stanovené v ¢lanku 7 s vynimkou poziadavky tematickej koncentracie

uvedenej v ¢lanku 7 ods. 5 a 6.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).

Komisia monitoruje vykonavanie odseku 3 a posudzuje, ¢i je doasna dodatocné podpora
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Clanok 5

Rozpocet

Finan¢né krytie na vykonavanie ESF+ na obdobie rokov 2021 — 2027 sa stanovuje na

87 995 063 417 EUR v cenéch roku 2018.

Cast’ finanéného krytia na vykonéavanie zlozky ESF+ podliehajucej zdielanému riadeniu na
prispenie k ciel'u Investovanie do zamestnanosti a rastu v ¢lenskych $tatoch a regionoch,
ako sa uvadza v ¢lanku 5 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) 2021/...* sa stanovuje na

87 319 331 844 EUR v cenach roku 2018, z coho 175 000 000 EUR je pridelenych

na nadnarodnu spolupracu s cielom urychlit’ presun a ul'ahéit’ rozsirovanie inova¢nych
rieSeni, ako sa uvadza v ¢lanku 25 pism. i) tohto nariadenia a 472 980 447 EUR v cenach
roku 2018 ako dodato¢né financné prostriedky pre najvzdialenejSie regiony uvedené

v &lanku 349 ZFEU a regiony trovne NUTS 2 spliiajuce kritéria stanovené v ¢lanku 2
protokolu €. 6 o osobitnych ustanoveniach pre ciel’ 6 v ramci Strukturalnych fondov vo
Finsku, Norsku a Svédsku, ktory je pripojeny k Aktu o pristipeni z roku 1994 (d’alej len
»protokol ¢. 6).

Cast’ finanéného krytia na vykonavanie zlozky EaSI na obdobie rokov 2021 — 2027 sa
stanovuje na 675 731 573 EUR v cenéach roku 2018.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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4. Suma uvedena v odseku 3 sa mdZze pouZit’ aj na technickt a administrativhu pomoc uréenti
na vykonavanie zlozky EaSI, ako su pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské

a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informa¢nych technolédgii na Grovni institdcii.

Clanok 6

Rodova rovnost, rovné prilezitosti a nediskrimindcia

Clenské §taty a Komisia podporuju osobitné cielené akcie na podporu horizontalnych principov
uvedenych v &lanku 9 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2021/...* a ¢lanku 28 tohto nariadenia v rAmci
ktoréhokol'vek z ciel'ov ESF+. Uvedené akcie mézu zahfiat’ akcie na zabezpecenie pristupnosti pre
osoby so zdravotnym postihnutim, a to aj pokial’ ide o informac¢né a komunikaéné technologie, a
na podporu prechodu z rezidencnej alebo tstavnej starostlivosti do rodinnej a komunitnej

starostlivosti.

Prostrednictvom ESF+ sa ¢lenské Staty a Komisia usiluji o zvySenie zamestnanosti Zien, ako aj
o zosuladenie pracovného a osobného zivota, boj proti feminizacii chudoby a rodovej diskriminacii

na trhu prace a vo vzdelavani a odbornej priprave.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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CAST 1T
VYKONAVANIE V RAMCI ZDIECANEHO RIADENIA

Kapitola I

Spolo¢né ustanovenia o programovani

Cldnok 7

Konzistentnost a tematicka koncentracia

1. Clenské §taty programuju svoje zdroje zo zlozky ESF+ podlichajucej zdielanému riadeniu
tak, ze uprednostiiuju intervencie, ktorymi sa rieSia vyzvy identifikované v ramci
europskeho semestra okrem iného v narodnych programoch reforiem a v odportacaniach
pre jednotlivé krajiny prijatych v sulade s ¢lankami 121 ods. 2 a 148 ods. 4 ZFEU
a v ramci ktorych sa zohl'adnuju zésady a prava stanovené v Europskom pilieri socidlnych
prav, ako aj vnutroStatne a regiondlne stratégie relevantné pre ciele ESF+, a prispievaju tak

k cielom stanovenym v &lanku 174 ZFEU.
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Clenské §taty a v prislusnych pripadoch Komisia podporuju synergie a zabezpe&uji
koordinaciu, komplementarnost’ a koherentnost’ medzi ESF+ a inymi fondmi, programami
a nastrojmi Unie, a to vo faze planovania, ako aj po¢as vykonavania. Clenské §taty

a v prislusnych pripadoch Komisia optimalizuji mechanizmy koordinécie s ciel'om
zabranit’ duplicite usilia a zabezpecit’ Uzku spolupracu medzi subjektmi zodpovednymi

za vykonavanie v zaujme zabezpecenia koherentnych a racionalizovanych podpornych

akecii.

Clenské $taty pridelia primerant ¢ast’ svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podlichajice;
zdiel'anému riadeniu na rieSenie vyziev, ktoré boli identifikované v prislusnych
odportacaniach pre jednotlivé krajiny prijatych v sulade s ¢lankami 121 ods. 2 a 148 ods. 4
ZFEU a v ramci eurdpskeho semestra a ktoré spadaju do rozsahu pésobnosti $pecifickych

cielov ESF+ vymedzenych v ¢lanku 4 ods. 1 tohto nariadenia.

Clenské §taty pridelia primeranti sumu zo svojich zdrojov zo zlozky ESF+ v ramci
zdiel'aného riadenia na vykonavanie zaruky pre deti prostrednictvom cielenych akcii
a Strukturdlnych reforiem na boj proti chudobe deti v ramci Specifickych ciel'ov

stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. f) a h) az ).

Clenské §taty, v ktorych bola v rokoch 2017 az 2019 podla udajov Eurostatu priemerna
miera deti mladSich ako 18 rokov ohrozenych chudobou alebo socidlnym vylucenim
vy&§ia, nez bol v tomto obdobi priemer Unie, pridelia na podporu cielenych akcii

a Strukturalnych reforiem na boj proti chudobe deti uvedenych v prvom pododseku tohto

odseku aspoil 5 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajlicej zdiel'anému riadeniu.
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Clenské $taty pridelia najmenej 25 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podlichajuce;
zdiel'anému riadeniu na Specifické ciele v oblasti politiky socidlneho zaclenenia stanovené
v ¢lanku 4 ods. 1 pism. h) az 1) vratane podpory socialno-ekonomickej integracie Statnych

prislusnikov tretich krajin.

Clenské §taty pridelia najmenej 3 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podlichajucej
zdiel'anému riadeniu na podporu najodkazanejsich osob v ramei Specifického ciel'a
stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. m) alebo v riadne odévodnenych pripadoch
Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. 1) alebo oboch tychto Specifickych

cielov.

Tieto zdroje sa neberu do tvahy pri overovani toho, ¢i boli dodrzané minimalne pridelenia

stanovené v odsekoch 3 a 4.

Clenské $taty pridelia primeranti sumu zo svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajucej
zdiel'anému riadeniu na cielené akcie a Strukturalne reformy na podporu zamestnanosti

a odborného vzdelavania a pripravy mladych 'udi, najmi uc¢iovskej pripravy, a ich
prechodu zo Skoly do zamestnania, spdsobov opidtovného zaclenenia do vzdeldvania alebo
odbornej pripravy a druhoSancového vzdeldvania, najmi v kontexte vykonavania systémov

zaruky pre mladych l'udi.
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Clenské $taty, v ktorych bola v rokoch 2017 — 2019 podl'a tidajov Eurostatu miera mladych
P'udi vo veku 15 az 29 rokov, ktori neboli zamestnani, ani neboli v procese vzdelavania
alebo odbornej pripravy, vyssia, nez bol v tomto obdobi priemer Unie, pridelia na podporu
Strukturalnych reforiem a cielenych akcii uvedenych v prvom pododseku tohto odseku

v rokoch 2021 — 2027 aspon 12,5 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajtcej

zdiel'anému riadeniu.

Najvzdialenejsie regiony spiiiajiice podmienky stanovené v druhom pododseku tohto
odseku pridelia najmenej 12,5 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajuce;j
zdiel'anému riadeniu vo svojich programoch na cielené akcie a Strukturalne reformy
uvedené v prvom pododseku tohto odseku. V prislusnych pripadoch sa toto pridelenie
zohl'adni pri overovani toho, ¢i bola na vnutrostatnej tirovni dodrzand minimélna

percentualna hodnota stanovena v druhom pododseku tohto odseku.

Pri vykonavani cielenych akcii a Strukturalnych reforiem uvedenych v tomto odseku sa
Clenské Staty prednostne zameriavaji na neaktivnych a dlhodobo nezamestnanych mladych

I'udi a zavadzaju cielené osvetové opatrenia.
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Odseky 2 az 6 sa neuplatiiuji na osobitné dodatocné pridelenie, ktoré ziskali
najvzdialenejsie regiony a regiony trovne NUTS 2 spinajtice kritéria stanovené v ¢lanku 2

protokolu €. 6.

Odseky 1 az 6 sa neuplatiiuju na technickua pomoc.

Clanok 8

DodrzZiavanie charty

Vsetky operacie sa vyberaju a vykonavaju pri dodrziavani Charty zakladnych prav
Eurdpskej tnie (dalej len ,,charta) v stilade s prislu§nymi ustanoveniami nariadenia (EU)

2021/..7%.

Clenské taty v stlade s ¢lankom 69 ods. 7 nariadenia (EU) 2021/...* zabezpe¢ia G¢inné
preskimanie staznosti. Nie je tym dotknutd vSeobecna moznost’ obéanov

a zainteresovanych stran adresovat’ staznosti Komisii, a to aj pokial’ ide o poruSenia charty.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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3. Ak Komisia zisti, Ze doslo k poruSeniu charty, zohl'adni zavaznost’ porusenia pri
stanovovani napravnych opatreni, ktoré sa maju uplatnit’ v stlade s prisluSnymi

ustanoveniami nariadenia (EU) 2021/...*.

Clanok 9

Partnerstvo

1. Clenské §taty zabezpecia zmyslupln Géast’ socialnych partnerov a organizécii ob¢ianskej

spolo¢nosti na vykonavani politik v oblasti zamestnanosti, vzdelavania a sociadlneho

zaclenenia podporovanych zo zlozky ESF+ podliehajucej zdiel'anému riadeniu.

2. Clenské §taty pridelia v ramci kazdého programu primerana &ast’ svojich zdrojov zo
zlozky ESF+ podliehajtcej zdielanému riadeniu na budovanie kapacit socialnych
partnerov a organizacii obc¢ianskej spoloc¢nosti, a to aj vo forme Skoleni, opatreni
na vytvdaranie sieti a posilnenia socialneho dialogu, ako aj na ¢innosti, ktoré spolo¢ne

vykonavaju socialni partneri.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Ak sa v prislusnom odport€ani pre dant krajinu prijatom v stlade s ¢lankami 121 ods. 2 a
148 ods. 4 ZFEU identifikuje potreba budovania kapacit socialnych partnerov a organizcii
obcianskej spolocnosti, dotknuty ¢lensky Stat prideli na tento tcel primerani sumu

vo vySke najmenej 0,25 % svojich zdrojov zo zlozky ESF+ podliehajucej zdielanému

riadeniu.

Clanok 10

Podpora pre najodkazanejsie osoby

Zdroje uvedené v ¢lanku 7 ods. 5 v ramci Specifickych ciel'ov stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism.
1) a m) sa programuju v ramci vyhradenej priority alebo programu. Miera spolufinancovania

v pripade uvedenej priority alebo programu je 90 %.

Clanok 11

Podpora zamestnanosti mladych ludi

Podpora v sulade s ¢lankom 7 ods. 6 druhym a tretim pododsekom sa programuje v ramci
vyhradenej priority alebo programu a zahiia aspon podporu prispievajicu k Specifickému ciel’'u
stanovenému v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a mdze zahfnat’ podporu prispievajicu k Specifickym

cielom stanovenym v ¢lanku 4 ods. 1 pism. f) a l).
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Clanok 12

Podpora prislusnych odporucani pre jednotlivé krajiny

Akcie na riesenie vyziev identifikovanych v prislusnych odporucaniach pre jednotlivé krajiny
a v ramci europskeho semestra, ako sa uvadza v ¢lanku 7 ods. 2, sa programuja v ramci
ktoréhokol'vek zo Specifickych cielov stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1 na podporu vykonavania
Europskeho piliera socidlnych prav a v ramci jednej alebo viacerych priorit, ktoré¢ mozu byt’
financované z viacerych fondov Unie.

Kapitola I1

VSeobecna podpora zo zlozZky ESF+ podliehajucej zdie’anému

riadeniu

Clanok 13

Rozsah posobnosti

Tato kapitola sa vztahuje na podporu zo zlozky ESF+ podliehajticej zdiel'anému riadeniu, ktora

prispieva k Specifickym ciel'om stanovenym v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) az 1) (d’alej len ,,vSeobecna

podpora zo zlozky ESF+ podliehajucej zdielanému riadeniu®).
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Clanok 14

Akcie v oblasti socidlnej inovdcie

1. Clenské $taty podporuju akcie v oblasti socilnej inovacie a socidlneho experimentu
vratane akcii, ktoré obsahuju socialno-kultirnu zlozku, alebo posiliiuju pristupy zdola
nahor zaloZzené na partnerstvach zahfnajucich verejné organy, socidlnych partnerov,

socialne podniky, suikromny sektor a ob¢iansku spolo¢nost’.

2. Clenské $taty mozu podporit’ rozsirovanie inovativnych pristupov testovanych v malom

rozsahu, a ktoré sa vyvinuli v ramci zlozky EaSI a inych programov Unie.

3. Inovativne ¢innosti a pristupy mozno programovat’ v ramci akychkol'vek $pecifickych

cielov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) az 1).

4. Clenské §taty vyhradia aspoti jednu prioritu na vykonavanie odseku 1 alebo 2 alebo oboch
odsekov. Maximalna miera spolufinancovania pre takého priority sa moze zvysit’ na 95 %

pre maximalne 5 % z vnutrostatnych zdrojov zo zlozky ESF+ v ramci zdiel'aného riadenia.

5. Clenské staty vo svojich programoch alebo neskor pocas ich vykonavania urcia oblasti pre
socialnu inovéciu a socidlny experiment, ktoré zodpovedaju osobitnym potrebam

¢lenskych Statov.
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6. Komisia umozni budovanie kapacit pre socialnu inovaciu, najmé podporou vzajomného

ucenia, vytvaranim sieti a Sirenim a presadzovanim osved¢enych postupov a metodik.
Clanok 15
Nadnarodna spolupraca
Clenské §taty mozu podporovat’ akcie nadnarodnej spoluprace v ramei ktoréhokol'vek zo
Specifickych ciel'ov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) az 1).
Clanok 16

Opravnenost

1. Okrem neopravnenych nékladov uvedenych v ¢lanku 64 nariadenia (EU) 2021/...* nie st
na vSeobecnu podporu zo zlozky ESF+ podliehajtcej zdiel'anému riadeniu opravnené tieto

naklady:

a)  nakup pozemkov a nehnutelnosti ako aj infrastruktiry a

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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b)  néakup nabytku, vybavenia a vozidiel okrem pripadov, ak je takyto nakup potrebny
na dosiahnutie ciel'a operacie alebo ak su uvedené polozky plne odpisané pocas

operacie, alebo ak je nakup uvedenych poloziek najhospodarnejSou moznost'ou.

Nepenazné prispevky vo forme davok alebo platov vyplacané tret’ou stranou v prospech
ucastnikov operacie mozu byt opravnené na prispevok zo vSeobecnej podpory zo zlozky
ESF+ podliehajucej zdielanému riadeniu za predpokladu, ze nepenazné prispevky sa
vynalozili v sulade s vnutrostatnymi predpismi vratane uctovnych predpisov a nepresahuju

naklady, ktoré znésa tretia strana.

Osobitné dodatocné pridelenie, ktoré ziskali najvzdialenejSie regiony a regiony Grovne
NUTS 2 spifiajuce kritéria stanovené v ¢lanku 2 protokolu &. 6, sa pouZije na podporu

dosiahnutia Specifickych ciel'ov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1.

Priame naklady na zamestnancov st opravnené na prispevok zo vSeobecnej podpory zo
zlozky ESF+ podliehajticej zdielanému riadeniu, ak st v sulade s obvyklou praxou
prijimatel’a tykajucou sa odmenovania pre prislusnt kategériu funkcii alebo v sulade

s uplatnitel'nym vnutrostatnym pravom, kolektivnymi zmluvami alebo oficidlnymi

Statistikami.
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Clanok 17

Ukazovatele a podavanie sprav

1. Pri programoch, na ktoré sa poskytuje vSeobecna podpora zo zlozky ESF+ podliehajuce;j
zdiel'anému riadeniu, sa na ucely monitorovania pokroku pri implementacii pouziju
spolo¢né ukazovatele vystupov a vysledkov uvedené v prilohe I. Pri programoch sa m6zu

pouzivat’ aj Specifické programové ukazovatele.

2. Ak Clensky stat prideli svoje zdroje na Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 pism. 1)
s cielom zamerat’ sa na najodkazanejSie osoby v sulade s ¢lankom 7 ods. 5 prvym

pododsekom, uplatiuju sa spolo¢né ukazovatele stanovené v prilohe II.

3. Vychodiskova hodnota pre spolo¢né ukazovatele vystupov a Specifické programové
ukazovatele vystupov je stanovend ako nulova. Ak je to z hl'adiska povahy podporovanych
operacii relevantné, kumulativne kvantifikované Ciastkové ciele a cielové hodnoty tychto
ukazovatel'ov sa stanovuju v absolutnych ¢islach. Vykazované hodnoty ukazovatel'ov

vystupov sa vyjadruju v absolutnych c¢islach.

4. Referen¢na hodnota spolo¢nych ukazovatel'ov vysledkov a Specifickych programovych
ukazovatel'ov vysledkov, pre ktoré sa stanovila cielova hodnota na rok 2029, sa stanovi
na zaklade najnovsich dostupnych tidajov alebo inych relevantnych zdrojov informacii.
Ciel'oveé hodnoty pre spolocné ukazovatele vysledkov sa stanovuju v absolutnych ¢islach
alebo ako percentualna hodnota. Specifické programové ukazovatele vysledkov a stvisiace
cielové hodnoty sa mozu vyjadrit’ kvantitativne alebo kvalitativne. Vykazované hodnoty

spolo¢nych ukazovatel'ov vysledkov sa vyjadruji v absolutnych ¢islach.
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5. Udaje o ukazovatel'och tykajucich sa i¢astnikov sa predkladaju len vtedy, ked’ su
k dispozicii vSetky udaje pozadované v bode 1.1 prilohy I, ktoré sa tykaju daného

ucastnika.

6. Ak su udaje k dispozicii v registroch alebo rovnocennych zdrojoch, ¢lenské staty mozu
riadiacim orgdnom a inym organom poverenym ziskavanim tidajov potrebnych
na monitorovanie a hodnotenie v§eobecnej podpory zo zlozky ESF+ podliehajuce;j
zdiel'anému riadeniu umoznit’, aby tdaje ziskali z uvedenych registrov alebo rovnocennych

zdrojov v stilade s ¢lankom 6 ods. 1 pism. c) a e) nariadenia (EU) 2016/679.

7. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 37 na ucely zmeny
ukazovatel'ov v prilohach I a II, ak sa to povazuje za nevyhnutné na zabezpecenie uc¢inného
posudenia pokroku pri vykonavani programov. Takéto zmeny musia byt’ primerané
s ohl'adom na administrativne zat’azenie Clenskych $tatov a prijimatelov. Delegovanymi
aktmi podl'a tohto odseku sa nemeni metodika ziskavania udajov stanovena v prilohach I

all
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Kapitola III

Podpora z ESF+ na rieSenie materialnej deprivacie

Clanok 18

Rozsah posobnosti

Tato kapitola sa vzt'ahuje na podporu z ESF+, ktora prispieva k Specifickému ciel'u stanovenému v

¢lanku 4 ods. 1 pism. m).

Clanok 19
Zasady

1. Podpora z ESF+ na rieSenie materidlnej deprivacie sa pouZzije len na podporu distribicie
potravin a tovaru, ktoré st v sulade s pravom Unie v oblasti bezpe¢nosti spotrebného

tovaru.

2. Clenské §taty a prijimatelia vyberaju potravinovi a/alebo zakladna materialnu pomoc
na zéklade objektivnych kritérii tykajtcich sa potrieb najodkézanejSich osob. V kritériach
vyberu potravin, a v prislusnych pripadoch aj tovaru, sa zohl'adiiuju aj klimatické
a environmentalne aspekty, najmé s cielom obmedzit’ plytvanie potravinami
a jednorazovymi plastovymi vyrobkami. V prislusnych pripadoch sa pri vybere druhu
potravin uréenych na distribtciu prihliada na ich prinos k vyvaZzenému stravovaniu

najodkazanejsich osob.
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Potravinova a/alebo zdkladna materidlna pomoc sa méze najodkézanej$im osobam
poskytovat’ priamo alebo nepriamo, napriklad prostrednictvom poukazok alebo kariet

v elektronickej alebo inej forme, ak za ne mozno ziskat’ len potravinovu a/alebo zakladnu
materialnu pomoc. Podpora pre najodkazanejsie osoby dopiiia aktukol'vek socialnu davku,
ktora sa moze kone¢nym prijemcom poskytovat’ v ramci vnutroStatnych socialnych

systémov alebo podl'a vnutrostatneho prava.

Potraviny poskytované najodkazanejSim osobam mozno ziskat’ z pouzivania, spracovania
alebo predaja vyrobkov, s ktorymi sa naklada podl'a ¢lanku 16 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/20131, za predpokladu, Ze je to ekonomicky
najvyhodnejSia moznost’ a nesposobi to neprimerané oneskorenie pri dodavke potravin

najodkézanejS$im osobam.

Okrem stm, ktoré su uz k dispozicii na program, sa v prospech najodkézanejSich osob

pouzije aj kazda suma ziskana z uvedenej transakcie.

3. Komisia a ¢lenské Staty zabezpecuju, aby sa pri poskytovani pomoci v ramci podpory
z ESF+ na rieSenie materialnej deprivécie reSpektovala dostojnost’ najodkézanejSich osob

a aby sa predchadzalo ich stigmatizacii.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa vytvara spolo¢né organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym
sa zrusuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢.
1234/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 671).
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Clenské staty dopiiiajii poskytovanie potravinovej a/alebo zékladnej materidlnej pomoci
sprievodnymi opatreniami, ako je presmerovanie na prislusné sluzby v rdmci Specifického
ciela stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. m) alebo podporou socialnej integracie

najodkazanejSich osob v ramci Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. I).
Clanok 20
Obsah priority

V ramci priority tykajucej sa podpory, ktora prispieva k Specifickému ciel'u stanovenému

¢lanku 4 ods. 1 pism. m) sa stanovi:

a)  druh podpory;

b)  hlavné ciel'ové skupiny; a

c)  opis narodnych alebo regiondlnych systémov podpory.

V pripade programov obmedzenych na podporu uvedentl v odseku 1 a suvisiacu technicka

pomoc su sucast’ou priority aj kritéria na vyber operacii.
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Clanok 21

Opravnenost operacii

1. Potravinovu a/alebo zakladni materidlnu pomoc pre najodkézanejSie osoby moze nakupit’

prijimatel alebo sa nakupi v jeho mene, alebo sa prijimatel'ovi poskytne bezplatne.

2. Potravinova a/alebo zédkladnd materidlna pomoc sa distribuuje najodkdzanejsim osobam

bezplatne.

Cldanok 22

Opravnenost vydavkov
1. Opravnenymi nakladmi v pripade podpory z ESF+ na rieSenie materialnej deprivacie su:

a)  naklady na ndkup potravinovej a/alebo zdkladnej materialnej pomoci vratane
nakladov spojenych s prepravou potravinovej a/alebo zékladnej materidlnej pomoci
prijimatel’om, ktori potravinovu a/alebo zakladni materidlnu pomoc dodavaju

kone¢nym prijemcom,;
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b)

d)

ak sa na prepravu potravinovej a/alebo zakladnej materidlnej pomoci prijimatel'om,
ktori ju distribuuju kone¢nym prijemcom, nevztahuje pismeno a), ndklady, ktoré
znaSa nakupny subjekt v suvislosti s prepravou potravinovej a/alebo zakladnej
materidlnej pomoci do skladov alebo prijimatel'om, a ndklady na skladovanie

v pausalnej sadzbe vo vyske 1 % nakladov uvedenych v pismene a) alebo v nalezite

odovodnenych pripadoch skuto¢ne vynalozené a uhradené naklady;

administrativne naklady, nédklady na prepravu, skladovanie a pripravu, ktoré znasaji
prijimatelia zapojeni do distriblicie potravinovej a/alebo zakladnej materidlne;j
pomoci najodkazanejSim osobam, v pausalnej sadzbe 7 % nakladov uvedenych

v pismene a), alebo 7 % nékladov z hodnoty potravin, s ktorymi sa naklada v stlade

s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1308/2013;

naklady na zber, prepravu, skladovanie a distribliciu darovanych potravin a s tym

priamo spojené ¢innosti na zvySovanie informovanosti; a

naklady na sprievodné opatrenia realizované prijimatel'mi alebo v ich mene
a deklarované prijimatel'mi, ktori potravinovu a/alebo zakladnu materidlnu pomoc
dodavaju najodkédzanej$im osobam, v pausalnej sadzbe 7 % nakladov uvedenych

v pismene a).
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2. Néklady na pripravu systémov poukazok alebo kariet v elektronickej alebo inej forme
a zodpovedajuce prevadzkové ndklady st opravnené v ramci technickej pomoci
za predpokladu, ze ich znasa riadiaci organ alebo iny verejny subjekt, ktory nie je
prijimatel’'om distribuujucim poukazky alebo karty kone¢nym prijemcom, alebo

za predpokladu, Ze nie su kryté z ndkladov stanovenych v odseku 1 pism. c).

3. Znizenie opravnenych nadkladov uvedenych v odseku 1 pism. a) z dévodu nedodrziavania
uplatnitelného prava zo strany subjektu zodpovedného za nadkup potravinovej a/alebo
zékladnej materidlnej pomoci nevedie k znizeniu opravnenych nakladov stanovenych v

pismenach c) a e) uvedeného odseku.
4. Za opravnené naklady sa nepovazuju:

a)  uroky z dlznych sim;

b)  ndkup infrastruktary; a

c¢) naklady na pouzity tovar.
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Clanok 23

Ukazovatele a podavanie sprav

Pri prioritach zameranych na rieSenie materialnej deprivacie sa na ucely monitorovania
pokroku pri implementacii pouzivaji spolo¢né ukazovatele vystupov a vysledkov uvedené

v prilohe III. Uvedené priority mézu pouzivat’ aj Specifické programové ukazovatele.

Stanovia sa referen¢né hodnoty spolo¢nych ukazovatel'ov vysledkov a Specifickych

programovych ukazovatel'ov vysledkov.

Riadiace organy predlozia Komisii dvakrét spravu o vysledkoch Struktirovaného
prieskumu kone¢nych prijemcov tykajuceho sa podpory ziskanej z ESF+, ktory sa sustredi
aj na ich zivotné podmienky a povahu ich materialnej deprivacie a ktory sa vykonal

v predchadzajicom roku. Uvedeny prieskum vychadza zo vzoru stanoveného Komisiou
prostrednictvom vykonavacieho aktu. Prvé takéto podavanie sprav sa uskutocni do 30. jina

2025 a druhé do 30. juna 2028.

Komisia prijme vykonavaci akt, ktorym sa stanovi vzor pre Struktirovany prieskum
kone¢nych prijemcov, v sulade s konzultaénym postupom podl'a ¢lanku 38 ods. 2, aby sa

zabezpecili jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku.
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5. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 37 na Gcely zmeny
ukazovatel'ov v prilohe III, ak sa to povazuje za nevyhnutné na zabezpecenie ucinného
posudenia pokroku pri implementacii programov. Takéto zmeny musia byt’ primerané
s ohl'adom na administrativne zat'azenie ¢lenskych Statov a prijimatel’'ov. Delegovanymi

aktmi podl'a tohto odseku sa nemeni metodika ziskavania idajov stanovena v prilohe III.

Clanok 24
Audit

Audit operacii moéze zahtnat’ vSetky §tadia ich vykonavania a vSetky urovne distribu¢ného retazca
s jedinou vynimkou, ktorou je kontrola kone¢nych prijemcov, pokial’ sa v posudeni rizika nezisti

osobitné riziko nezrovnalosti alebo podvodu.
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CAST III
VYKONAVANIE V RAMCI PRIAMEHO A NEPRIAMEHO
RIADENIA

Kapitola I

Operacné ciele

Clanok 25

Operacné ciele
Zlozka EaSI ma tieto operacné ciele:

a) rozvijat’ vysokokvalitné komparativne analytické poznatky s cielom zarucit’, aby sa
politiky zamerané na dosiahnutie Specifickych cielov stanovych v ¢lanku 4 ods. 1 zakladali

na doveryhodnych udajoch a zodpovedali potrebam, vyzvam a miestnym podmienkam;

b) ulah¢ovat’ uc¢innu a inkluzivnu vymenu informécii, vzajomné ucenie, partnerské
preskiimania a dialdg o politikach v oblastiach politiky stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1

s ciel'om pomoct’ pri navrhovani vhodnych politickych opatrenti;
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d)

podporovat’ socidlny experiment v oblastiach politiky stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1

a budovat’ kapacity zainteresovanych stran na vnitroStatnej a miestnej tirovni, pokial’ ide
o pripravu, navrhovanie a implementaciu, prenos alebo rozsirovanie otestovanych inovacii
v oblasti socialnej politiky, a to najma v suvislosti s rozsirovanim projektov
vypracovanych miestnymi zainteresovanymi stranami v oblasti socidlno-ekonomicke;j

integrécie Statnych prislusnikov tretich krajin;

ulahcovat’ dobrovolnu geografickt mobilitu pracovnikov a zvySovat’ pocet pracovnych
prilezitosti prostrednictvom vytvorenia a poskytovania osobitnych podpornych sluzieb pre
zamestnavatel'ov a uchadzacov o zamestnanie na ucely rozvoja integrovanych eurépskych
trhov prace, od pripravy na prijatie do zamestnania az po pomoc po sprostredkovani
zamestnania, a to v zdujme obsadenia volnych pracovnych miest v urcitych odvetviach,
povolaniach, krajinach, pohrani¢nych oblastiach alebo v pripade urcitych skupin, ako

napriklad v pripade 0s0b v zranite'nych situaciach;

podporovat’ rozvoj trhového ekosystému v oblasti poskytovania mikrofinancovania
mikropodnikom vo faze ich vzniku a rozvoja, a to najmai tych, ktoré zalozili osoby

v zranitel'nych situdciach alebo ktoré takéto osoby zamestnavaju;

podporovat’ vytvaranie sieti na urovni Unie a dialog s prislusnymi zainteresovanymi
stranami a medzi takymito stranami v oblastiach politiky stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1
a prispievat’ k budovaniu institucionalnych kapacit zapojenych zainteresovanych stran
vratane verejnych sluzieb zamestnanosti, verejnych institlicii socialneho zabezpecenia
a zdravotnych poistovni, ob¢ianskej spolo¢nosti, mikrofinanénych institucii a inStiticii

poskytujucich financovanie pre socialne podniky a socidlne hospodarstvo;
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g) podporovat’ rozvoj socidlnych podnikov a vytvorenie trhu socidlnych investicii tym, Ze sa

ul’ah¢ia verejné a sukromné interakcie a ucast’ nadacii a filantropov na tomto trhu;

h) poskytovat’ usmernenia pre rozvoj socialnej infrastruktiry potrebnej na vykonéavanie

Eurdpskeho piliera socidlnych prav;

1) podporovat’ nadnarodnu spolupracu v zaujme urychlenia prenosu inova¢nych riesSeni

a ulahcenia ich rozSirovania, najmé v oblastiach politiky stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1; a

1 podporovat’ vykonavanie prislusnych medzinarodnych socialnych a pracovnych noriem

v kontexte vyuzivania potencidlu globalizacie a vonkajSieho rozmeru politik Unie

v oblastiach politiky stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1.

Kapitola 11

Opravnenost’

Clanok 26

Opravnené akcie

1. Na financovanie sl opravnené len akcie zamerané na plnenie cielov uvedenych v ¢lanku 3

ods. 1 a 2, ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 25.
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2. Zo zlozky EaSI sa mézu podporovat’ tieto akcie:

a)  analytické ¢innosti vratane ¢innosti, ktoré sa tykaju tretich krajin, najma:

i)

if)

iii)

prieskumy, Studie, Statistické udaje, metodiky, klasifikacie, mikrosimulacie,
ukazovatele a podpora pozorovacich stredisk na eurdpskej urovni a referencné

hodnoty;
socialny experiment, ktorym sa hodnotia socialne inovacie;

monitorovanie a posudzovanie transpozicie a uplatiovania prava Unie;

b)  implementacia politiky, najma:

i)

iii)

cezhrani¢né partnerstva, najméd medzi verejnymi sluzbami zamestnanosti,
socialnymi partnermi a ob¢ianskou spolo¢nost’ou , a podporné sluzby

v cezhrani¢nych regionoch;

celoiinijny program mobility zamerany na pracovnu silu na trovni Unie
s cielom obsadit’ vol'né pracovné miesta tam, kde boli identifikované

nedostatky na trhu prace;

podpora mikrofinanénych institdcii a institucii poskytujicich financovanie
pre socidlne podniky, a to aj prostrednictvom operacii kombinovaného
financovania, ako je asymetrické zdiel'anie rizika alebo zniZenie transakénych

nakladov, ako aj podpora rozvoja socidlnej infrastruktiry a zru¢nosti;
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iv)

podpora nadnarodnej spoluprace a partnerstiev v zdujme prenosu

a rozSirovania inovacnych riesent;

¢)  budovanie kapacit, najma:

i)

iii)

v)

sieti na urovni Unie suvisiacich s oblastami politiky stanovenymi v ¢lanku 4

ods. 1;

narodnych kontaktnych miest poskytujucich usmernenia, informécie a pomoc

v suvislosti s vykonavanim zlozky EaSI;

organov verejnej spravy zicastnenych krajin, institucii socialneho
zabezpecenia a sluzieb zamestnanosti zodpovednych za podporu mobility
pracovnej sily, mikrofinanénych institucii a institicii poskytujiacich
financovanie pre socidlne podniky alebo inych aktérov v oblasti socialnych
investicii, ako aj kapacit na vytvaranie sieti v ¢lenskych Statoch alebo tretich

krajinach pridruzenych k zlozke EaSI podl'a ¢lanku 29;

zainteresovanych stran, vratane socialnych partnerov a organizacii ob¢ianskej

spoloc¢nosti, so zretel'om na nadnarodnu spolupracu;

d) komunika¢né ¢innosti a ¢innosti zamerané na Sirenie informacii, najma:

i)

vzajomn¢ ucenie prostrednictvom vymeny osvedcenych postupov, inovativne
pristupy, vysledky analytickych Cinnosti, partnerské preskimania a referen¢né

porovnavanie;
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i1)  pokyny, spravy, informacné materialy a medidlne pokrytie iniciativ tykajucich

sa oblasti politiky stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1;

i)  informacné systémy na Sirenie dokazov suvisiacich s oblastami politiky

stanovenymi v ¢lanku 4 ods. 1;
iv)  podujatia predsednictva Rady a konferencie, seminare a ¢innosti zamerané
na zvySovanie informovanosti.
Clanok 27
Opravnené subjekty

1. S vyhradou kritérii stanovenych v ¢lanku 197 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach su

opravnené tieto subjekty:

a)  pravne subjekty usadené v ktorejkol'vek z tychto krajin alebo Gizemi:
1)  Clensky Stat alebo zamorska krajina alebo zamorské tizemie s nim spojené;
ii)  tretia krajina pridruzena k zlozke EaSI podl'a ¢lanku 29;

111)  tretia krajina uvedena v pracovnom programe s vyhradou podmienok

stanovenych v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku;

b)  akykol'vek pravny subjekt zriadeny podl'a prava Unie alebo akakol'vek medzinarodna

organizacia.
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2. Pravne subjekty usadené v tretej krajine, ktora nie je pridruzenou krajinou k zlozke EaSI
podl’a ¢lanku 29, st vynimocne opravnené na ucast’, ak je to nevyhnutné na dosiahnutie

cielov danej akcie.

3. Pravne subjekty usadené v tretej krajine, ktora nie je pridruzenou krajinou k zlozke EaSI

podl'a ¢lanku 29, v zasade znasaji naklady spojené so svojou ucastou.

Clanok 28

Horizontalne principy

1. Komisia zabezpeci, aby sa pri priprave, vykondvani a monitorovani operacii
podporovanych zo zlozky EaSI, ako aj pri poddvani sprav o nich a pri ich hodnoteni
zohl'adiiovala a podporovala rodova rovnost’ a uplatiiovalo a zac¢leniovalo hl'adisko rodove;j

rovnosti.

2. Komisia prijme primerané opatrenia na to, aby sa pri priprave, vykondvani a monitorovani
operacii podporovanych zo zlozky EaSlI, ako aj pri podavani sprav o nich a pri ich
hodnoteni zabranilo akejkol'vek diskriminacii na zaklade rodu, rasy alebo etnického
povodu, naboZenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlne;j
orientacie. Pocas celej pripravy a vykonavania zlozky EaSI sa zohl'adiiuje najma

pristupnost’ pre zdravotne postihnuté osoby.
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Clanok 29

Ucast tretich krajin
Zlozka EaSI je otvorena Gi¢asti tychto tretich krajin prostrednictvom dohody s Uniou:

a) ¢lenom Eurdpskeho zdruzenia vol'ného obchodu, ktori st ¢lenmi Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, v sulade s podmienkami stanovenymi v Dohode o Europskom

hospodarskom priestore;

b) pristupujucim krajinam, kandidatskym krajinam a potencialnym kandidatom v stlade so
vSeobecnymi zdsadami a vSeobecnymi podmienkami Gcasti tychto krajin na programoch
Unie stanovenymi v prislu§nych ramcovych dohodéch a rozhodnutiach Rady pre
pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade s osobitnymi podmienkami

stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

C) inym tretim krajinam v stlade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode

vzt'ahujicej sa na ucast’ tretej krajiny na zlozke EaSl, ak sa touto dohodou:

1)  zabezpecuje spravodliva rovnovaha, pokial’ ide o prispevky a vyhody tretej krajiny

zucastiiujucej sa na programoch Unie;
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il)  stanovuju podmienky ucasti na programoch vratane vypoctu finanénych prispevkov

na jednotlivé programy alebo zlozky programov a ich administrativnych nakladov;
i) neudel'uje tretej krajine rozhodovacia pravomoc v stvislosti so zlozkou EaSI;

iv)  zarucuju prava Unie na zabezpecCenie spravneho finanéného riadenia a na ochranu jej

finan¢nych zaujmov.

Prispevky uvedené v prvom odseku pism. c) bode ii) tohto ¢lanku predstavuju pripisané prijmy v

sulade s lankom 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Kapitola III

VSeobecné ustanovenia

Clanok 30

Formy financovania z prostriedkov Unie a sposoby vykondvania

1. Zo zlozky EaSI sa mézu poskytovat’ finan¢né prostriedky v akejkol'vek forme finanénych
prispevkov stanovenej v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, a to najmé vo forme
grantov, cien, verejného obstaravania a dobrovol'nych platieb medzindrodnym

organizacidm, ktorych je Unia ¢lenom alebo na praci ktorych sa zucastiiuje.
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Zlozka EaSI sa vykonava priamo, ako sa stanovuje v ¢lanku 62 ods. 1 prvom pododseku
pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, alebo nepriamo so subjektmi uvedenymi

v ¢lanku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) uvedeného nariadenia.

Pri udel'ovani grantov moze komisia pre vyhodnotenie uvedena v ¢lanku 150 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach pozostavat’ z externych expertov.

Operacie kombinovaného financovania v ramci zlozky EaSI sa vykonavaju v stlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 a hlavou X nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 31

Pracovny program

Zlozka EaSI sa vykonava na zaklade pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 110

nariadenia o rozpoCtovych pravidlach. Obsah uvedenych pracovnych programov sa stanovi

v stlade s operaénymi ciel'mi stanovenymi v ¢lanku 25 tohto nariadenia a s opravnenymi
akciami stanovenymi v ¢lanku 26 tohto nariadenia. V pracovnych programoch sa
v prislusnych pripadoch stanovi celkova suma pridelend na operacie kombinovaného

financovania.

Komisia zhromazd’uje odborné poznatky o priprave pracovnych programov

prostrednictvom konzultacii s pracovnou skupinou uvedenou v ¢lanku 39 ods. 8.
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3. Komisia podporuje synergie a zabezpecuje ucinntl koordinaciu medzi ESF+ a inymi

prisluinymi nastrojmi Unie, ako aj medzi zlozkami ESF+.
Clanok 32
Monitorovanie a podavanie sprav

Ukazovatele pokroku dosahovaného v ramci zlozky EaSI so zretel'om na Specifické ciele stanovené

v ¢lanku 4 ods. 1 a operacné ciele stanovené v ¢lanku 25 su stanovené v prilohe IV.

Systémom podévania sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa udaje na monitorovanie vykonavania

a vysledkov zlozky EaSI ziskavali efektivne, u€inne a vcas.

Na uvedeny téel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne &lenskym $tatom ukladajua

primerané poziadavky na podavanie sprav.
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Clanok 33

Ochrana financnych zaujmov Unie

Ak sa prostrednictvom rozhodnutia prijatého podl'a medzinarodnej dohody alebo na zéklade
akéhokol'vek in¢ho pravneho nastroja zacastiuje na zlozke EaSI tretia krajina, tato tretia krajina
udeli potrebné prava a pristup zodpovednému povol'ujicemu uradnikovi, OLAF-u a Dvoru
auditorov na riadne vykonavanie ich prislusnych pravomoci. V pripade OLAF-u tieto prava
zahffiaju pravo viest’ vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste, ako sa stanovuje

v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

Clanok 34
Hodnotenie
1. Hodnotenia sa vykonavaji v casovom predstihu, aby sa mohli vyuzit’ v procese
rozhodovania.
2. Komisia do 31. decembra 2024 vykona strednodobé hodnotenie zlozky EaSI na zaklade

dostato¢nych dostupnych informacii o jej vykonéavani.

6980/2/21 REV 2 91
SK



Komisia zhodnoti vykonnost’ programu podl’a ¢lanku 34 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach, a najmai jeho ucinnost’, efektivnost’, koherentnost’, relevantnost’ a pridanu
hodnotu Unie, a to aj vo vztahu k horizontalnym principom uvedenym v &lanku 28 tohto
nariadenia, a na kvalitativnom a kvantitativnom zéklade zmeria pokrok dosiahnuty pri

plneni ciel'ov zlozky EaSI.

Strednodobé hodnotenie vychadza z informacii ziskanych na zdklade mechanizmov
monitorovania a ukazovatel'ov stanovenych podl'a ¢lanku 32 s cielom vykonat’ akékol'vek

pripadné potrebné upravy politickych priorit a priorit financovania.

3. Do 31. decembra 2031, na konci obdobia vykonavania Komisia vykona zaverecné

hodnotenie zlozky EaSI.

4. Komisia predloZzi zavery strednodobého hodnotenia a zdvere¢ného hodnotenia spolu so
svojimi pripomienkami Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodéarskemu

a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov.

Clanok 35
Audity

Audity tykajice sa pouzitia prispevku Unie vykonavané osobami alebo subjektmi vratane tych,
ktoré neboli poverené institaciami alebo organmi Unie, tvoria zaklad celkového uistenia podl'a

¢lanku 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Clanok 36

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a zverejiovanie

1. Prijemcovia financnych prostriedkov Unie musia priznat’ povod uvedenych financnych
prostriedkov a zabezpecit’ vidite'nost’ finanénych prostriedkov Unie, najmé pri propagécii
akcii a ich vysledkov, a to tym, Ze poskytnt ucelené, G€inné a primerané cielené

informécie roznym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti.

2. Komisia vykonava informac¢né a komunikacné akcie v stvislosti so zlozkou EaSI, akciami

vykonavanymi v ramci zlozky EaSI a dosiahnutymi vysledkami.

Finanéné zdroje pridelené pre zlozku EaSI zaroven prispievaju k institucionalnej
komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial’ sa uvedené priority tykaji cielov

stanovenych v ¢lanku 3 ods. 1 a 2, ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 25.
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CAST IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 37

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 17 ods. 7 a ¢lanku 23 ods. 5 sa

Komisii udel'uje na dobu neurcita od ... [ddtum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 17 ods. 7 a ¢lanku 23 ods. 5 moze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diilom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie alebo k neskor$iemu
datumu, ktory je v niom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli u¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 17 ods. 7 a ¢lanku 23 ods. 5 nadobudne t¢innost’, len

ak Eurépsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu

o svojom rozhodnuti nevzniest' namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady

sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
Clanok 38
Postup vyboru pre zlozku ESF+ podliehajucu zdielanému riadeniu

1. Komisii poméha vybor uvedeny v &lanku 115 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/...*. Uvedeny
vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 39
Vybor zriadeny podla clanku 163 ZFEU

1. Komisii poméha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 163 ZFEU (d’alej len ,,vybor ESF+).

2. Kazdy c¢lensky stat vymenuje jedného zastupcu vlady, jedného zastupcu organizacii
pracovnikov, jedného zastupcu organizécii zamestnavatel'ov a jedného nahradnika
za kazdého ¢lena na obdobie najviac siedmich rokov. V pripade nepritomnosti Clena je

nahradnik automaticky opravneny zacastnit’ sa na rokovaniach.

3. Vybor ESF+ pozostava z jedného zastupcu z kazdej organizacie zastupujlcej organizacie

pracovnikov a organizacie zamestnavatel'ov na irovni Unie.
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4. Vybor ESF+ vratane jeho pracovnych skupin uvedenych v odseku 7 méze prizvat’
zastupcov zainteresovanych stran bez hlasovacieho prava, aby sa zacastnili na jeho
zasadnutiach. M6zu medzi nimi byt’ zastupcovia Europskej investicnej banky

a Europskeho investicného fondu, ako aj prislusné organizacie ob¢ianskej spolo¢nosti.

5. S vyborom ESF+ sa konzultuje o planovanom vyuzivani technickej pomoci uvedenej
v &lanku 35 nariadenia (EU) 2021/...* v pripade podpory zo zlozky ESF+ podlichajicej
zdiel'anému riadeniu, ako aj o inych otazkach, ktoré maji vplyv na vykonavanie stratégii

na urovni Unie s vyznamom pre ESF+.
6. Vybor ESF+ méze vydavat stanoviska k:

a)  otazkam tykajicim sa prinosu ESF+ k vykonavaniu Eurdpskeho piliera socidlnych
prav vratane odporucani pre jednotlivé krajiny a priorit stivisiacich s europskym

semestrom, ako napriklad narodné programy reforiem;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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b)  otdzkam tykajiicim sa nariadenia (EU) 2021/...*, ktoré st relevantné pre ESF+;

c) otazkam tykajicim sa ESF+, ktoré¢ mu predlozila Komisia a ktoré nepatria medzi

otazky uvedené v odseku 5.

Stanoviska vyboru ESF+ sa prijimaj absolutnou vécsinou platnych hlasov a oznamia sa
na informac¢né ucely Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodéarskemu
a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov. Komisia pisomne informuje vybor ESF+

o spdsobe, akym zohl'adnila jeho stanoviska.
Vybor ESF+ zriadi pracovné skupiny pre kazda zlozku ESF+.

Komisia konzultuje pracovny program s pracovnou skupinou, ktora sa zaobera zlozkou

EaSI. Informuje uvedenu pracovnu skupinu o tom, akym sposobom zohl'adnila vysledky

uvedenej konzultacie. Uvedend pracovna skupina zabezpeci, aby sa o pracovnom programe

uskuto¢nili konzultacie so zainteresovanymi stranami vratane zastupcov obcianskej

spolo¢nosti.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanok 40

Prechodné ustanovenia pre zlozku ESF+ podliehajucu zdielanému riadeniu

Nariadenie (EU) &. 1304/2013, nariadenie (EU) &. 223/2014 alebo akykol'vek akt prijaty na zéklade
uvedenych nariadeni sa nad’alej uplatiiuji na programy a operacie podporované podl'a uvedenych

nariadeni pocas programového obdobia 2014 az 2020.

Clanok 41

Prechodné ustanovenia pre zlozku EaSI

1. Nariadenie (EU) &. 1296/2013 sa zrusuje s u¢innostou od 1. januara 2021. Akékol'vek

odkazy na nariadenie (EU) ¢&. 1296/2013 sa povazuji za odkazy na toto nariadenie.

2. Finanéné krytie na vykonévanie zlozky EaSI moze pokryt’ aj vydavky na technick
a administrativau pomoc potrebnll na zabezpecenie prechodu medzi ESF+ a opatreniami

prijatymi podl'a nariadenia (EU) ¢&. 1296/2013.

3. V pripade potreby mozno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych
v &lanku 5 ods. 4 zahrntit’ do rozpoétu Unie na obdobie po roku 2027, aby sa umoznilo

riadenie akcii, ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.
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4. Splatky z finanénych nastrojov zriadenych nariadenim (EU) &. 1296/2013 sa investuju
do finan¢nych néstrojov segmentu politiky tykajiceho sa socidlnych investicii a zrucnosti

uvedeného v &lanku 8 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2021/523.

5. V sulade s ¢lankom 193 ods. 2 druhym pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach mozno na obmedzené obdobie v riadne odovodnenych pripadoch uvedenych
v rozhodnuti o financovani povazovat’ ¢innosti podporované podl'a tohto nariadenia
a prislusné naklady za opravnené od 1. januara 2021, aj vtedy, ak boli uvedené ¢innosti

vykonané a uvedené naklady vznikli pred podanim Ziadosti o grant.
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Clanok 42

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Pokial’ ide o zlozku EaSI, uplatiiuje sa od 1. januéra 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA I

SPOLOCNE UKAZOVATELE PRE VSEOBECNU PODPORU ZO ZLOZKY ESF+
PODLIEHAJUCEJ ZDIECANEMU RIADENIU

Osobné udaje sa roz¢lenia podla rodu (Zeny, muZi, nebinarne osoby?).
Ak niektoré vysledky nie si mozné, tdaje o tychto vysledkoch sa nemusia ziskavat’ ani nahlasovat’.

V pripade potreby mozno spolo¢né ukazovatele vystupov nahlasovat’ podl'a cielovej skupiny

operacie.
1. Spolo¢né ukazovatele vystupov tykajuce sa operacii zameranych na l'udi
1.1. Spolo¢né ukazovatele vystupov tykajice sa ucastnikov
—  nezamestnané osoby vratane dlhodobo nezamestnanych”,
— dlhodobo nezamestnané osoby”,
—  neaktivne osoby”,

— zamestnané osoby vratane samostatne zarobkovo ¢innych 0sob”,

1 Podrla vnutrostatneho prava.
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—  pocet deti vo veku do 18 rokov”,
—  mladi l'udia vo veku medzi 18 a 29 rokov”,
— pocet Gicastnikov vo veku od 55 rokov”,

— osoby s niz§im sekundarnym (ISCED 0 — 2) vzdelanim alebo nizsim

vzdelanim”,

— osoby s vysSim sekundarnym (ISCED 3) alebo post-sekundarnym (ISCED 4)

vzdelanim®,
— osoby s terciarnym vzdelanim (ISCED 5 az 8)",
—  celkovy pocet tcastnikov!.

Ukazovatele uvedené v tomto bode sa nevztahuji na podporu z ESF+, ktora
prispieva k Specifickému ciel'u stanovenému v ¢lanku 4 ods. 1 pism. 1) s vynimkou
tychto ukazovatel'ov: ,,pocet deti vo veku do 18 rokov®, ,,mladi 'udia vo veku od 18

az 29 rokov*®, ,,pocet ucastnikov vo veku od 55 rokov* a ,,celkovy pocet ucastnikov*.

Tento ukazovatel’ sa vypocita automaticky na zaklade spolocnych ukazovatel'ov vystupov
tykajucich sa zamestnaneckého postavenia s vynimkou podpory z ESF+, ktora prispieva k
Specifickému ciel'u stanovenému v ¢lanku 4 ods. 1 pism. 1), v pripade ktorého sa ma celkovy
pocet ucastnikov nahlasit’.
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1.2.

Ak sa udaje ziskavaju z registrov alebo rovnocennych zdrojov, ¢lenské Staty mozu

pouzivat’ vnutroStatne vymedzenia.

Iné spolo¢né ukazovatele vystupov pre ucastnikov su:

—  (castnici so zdravotnym postihnutim™,

—  $tatni prislu$nici tretich krajin”,

—  Ucastnici s cudzim povodom®,

— mens§iny (vratane marginalizovanych komunit, ako st napriklad Romovia)**,
— bezdomovci alebo osoby postihnuté vyluéenim z byvania®,

—  {castnici z vidieckych oblasti*!.

Ziskavanie udajov je potrebné len v relevantnych pripadoch.

Hodnoty ukazovatel'ov uvedenych v bode 1.2 mozno urcit’ na zdklade

informovanych odhadov poskytnutych prijimatelom.

Tento ukazovatel’ sa nevztahuje na podporu z ESF+, ktora prispieva k $pecifickému ciel'u

stanovenému v ¢lanku 4 ods. 1 pism. 1).
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V pripade ukazovatel'ov uvedenych v bode 1.2 m6zu ¢lenské Staty uplatiiovat’
vnutrostatne vymedzenia s vynimkou tychto ukazovatelov: ,,Statni prisluSnici tretich

krajin‘ a ,,ucastnici z vidieckych oblasti“.
2. Spolo¢né ukazovatele vystupov tykajuce sa subjektov
Spolo¢né ukazovatele vystupov tykajuce sa subjektov su:

—  pocet podporovanych organov verejnej spravy alebo verejnych sluzieb na narodnej,

regionalnej alebo miestnej urovni,

— pocet podporovanych mikropodnikov, malych a strednych podnikov (vratane

druzstevnych podnikov a socidlnych podnikov).

Ak sa udaje ziskavaju z registrov alebo rovnocennych zdrojov, ¢lenské $taty mozu

pouzivat’ vnutro$tatne vymedzenia.
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3. Spolo¢né ukazovatele okamzitych vysledkov tykajice sa ucastnikov
Spolo¢né ukazovatele okamzitych vysledkov tykajtce sa ucastnikov su:
1% roe B) 3 7 W e L A2 %
— ucastnici v procese hl'adania prace po ukonceni svojej ucasti’,
1% roe r . . r v ’ L A2 ok
— ucastnici v procese vzdelavania alebo odbornej pripravy po ukonceni svojej tcasti,
—  Ucastnici v procese ziskavania kvalifikacie po ukonéeni svojej ucasti®,

—  Ucastnici, ktori st po ukonceni svojej ucasti zamestnani, vratane tych, ktori

vykonavajii samostatni1 zarobkovu &innost™.

Ukazovatele uvedené v tomto bode sa nevzt'ahuju na podporu z ESF+, ktord prispieva k

Specifickému ciel'u stanovenému v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ).

Ak sa udaje ziskavaju z registrov alebo rovnocennych zdrojov, ¢lenské $taty mozu

pouzivat’ vnutroStatne vymedzenia.
4. Spolo¢né ukazovatele dlhodobejSich vysledkov tykajlice sa ucastnikov
Spolo¢né ukazovatele dlhodobejsich vysledkov tykajuce sa ucastnikov su:

— ucastnici, ktori st Sest’ mesiacov po ukonceni svojej G€asti zamestnani vratane tych,

ktori vykondvajii samostatni zarobkovu ¢innost™,

—  Ucastnici, ktorych situdcia na trhu prace sa Sest’ mesiacov po ukonceni ich ucasti

zlepsila®.
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Ukazovatele uvedené v tomto bode sa nevztahuji na podporu z ESF+, ktord prispieva k

Specifickému ciel'u stanovenému v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ).

Ak sa udaje ziskavaju z registrov alebo rovnocennych zdrojov, ¢lenské Staty mozu

pouzivat’ vnutroStatne vymedzenia.

Spolo¢né ukazovatele dlhodobejsich vysledkov tykajuce ucastnikov sa nahlasia
do 31. januara 2026 v sulade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/...* a uvedt

v zavere¢nej sprave o vykonnosti podl'a ¢lanku 43 uvedeného nariadenia.

Plati minimalna poziadavka, aby spolocné ukazovatele dlhodobejsich vysledkov tykajuce
ucastnikov vychadzali z reprezentativnej vzorky ucastnikov v ramei $pecifickych ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) az k). Interna platnost’ vzorky sa musi zabezpecit’

tak, aby sa idaje mohli zovSeobecnit’ na urovni $pecifického ciel’a.

Vykazované tidaje st osobné udaje podl'a ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679.
Vykazovane udaje zahffiaj osobitni kategoriu osobnych udajov uvedent v €lanku 9
nariadenia (EU) 2016/679.

*%

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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PRILOHA II

SPOLOCNE UKAZOVATELE PRE AKCIE ESF+ ZAMERANE NA SOCIALNE ZACLENENIE
NAJODKAZANEJSICH OSOB V RAMCI SPECIFICKEHO CIECA STANOVENEHO
V CLANKU 4 ODS. 1 PiSM. L) V SULADE S CLANKOM 7 ODS. 5 PRVYM PODODSEKOM

Osobné idaje sa rozélenia podl'a rodu (Zeny, muzi, nebinarne osoby?).

1. Spolo¢né ukazovatele vystupov tykajuce sa operacii zameranych na l'udi

1.1.

Spolo¢né ukazovatele vystupov tykajuce sa ucastnikov su:

celkovy pocet ucastnikov,

—  pocet deti vo veku do 18 rokov",

pocet mladych I'udi vo veku medzi 18 a 29 rokov”,
— pocet ucastnikov vo veku od 65 rokov"”.

Hodnoty ukazovatel'ov uvedenych v bode 1.1 mozno urcit’ na zdklade

informovanych odhadov poskytnutych prijimatel’om.

1

Podrla vnutrostatneho prava.
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1.2. Iné spolo¢né ukazovatele vystupov st:
7w r o 4 . ’ *k
— ucastnici so zdravotnym postihnutim™,
—  Statni prisludnici tretich krajin®,

— pocet ucastnikov s cudzim pévodom*, prisluSnikov mensin (vratane

marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia)*,
— bezdomovci alebo osoby postihnuté vyli¢enim z byvania®,
Ziskavanie udajov je potrebné len v relevantnych pripadoch.

Hodnoty ukazovatel'ov uvedenych v bode 1.2 mozno urcit’ na zdklade

informovanych odhadov poskytnutych prijimatel’om.

*

Vykazované tidaje su osobné Gidaje podl'a &lanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679.
Vykazované udaje zahfiiaji osobitnt kategdriu osobnych udajov uvedenu v ¢lanku 9
nariadenia (EU) 2016/679.

*k
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PRILOHA III

SPOLOCNE UKAZOVATELE PRE PODPORU Z ESF+ NA RIESENIE MATERIALNEJ
DEPRIVACIE

1. Ukazovatele vystupov
1.1. Celkovéa peniazna hodnota distribuovanych potravin a tovaru:

1.1.1. celkova hodnota potravinovej pomoci';
1.1.1.1. celkovéa peniaznd hodnota potravin pre bezdomovcov;
1.1.1.2. celkova penaznd hodnota potravin pre iné cielové skupiny;

1.1.2. celkova hodnota distribuovaného tovaru?;
1.1.2.1. celkova penazna hodnota tovaru pre deti;
1.1.2.2. celkova penazna hodnota tovaru pre bezdomovcov;

1.1.2.3. celkova peniaznd hodnota tovaru pre iné ciel'ové skupiny.

1 Tieto ukazovatele sa nevztahuju na potravinovi pomoc poskytovani nepriamo
prostrednictvom poukdzok alebo kariet.
2 Tieto ukazovatele sa nevztahuju na tovar poskytovany nepriamo prostrednictvom poukazok

alebo kariet.
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1.2.

Celkové mnozstvo distribuovanej potravinovej pomoci (v tonach)!:

1.2.1.podiel potravin, pri ktorych sa z programu zaplatila len preprava, distribucia

a skladovanie (v %);

1.2.2.podiel potravin spolufinancovanych z ESF+ na celkovom objeme potravin

distribuovanych prijimatel'mi (v %).

Hodnoty ukazovatel'ov uvedenych v bodoch 1.2.1 a 1.2.2 sa ur¢ia na zaklade

informovanych odhadov poskytnutych prijimatelom.

2. Spolo¢né ukazovatele vysledkov

2.1.

Pocet kone¢nych prijemcov prijimajicich potravinovi pomoc
—  pocet deti vo veku do 18 rokov;

— pocet mladych l'udi vo veku medzi 18 a 29 rokov;

— pocet zien,;

—  pocet kone¢nych prijemcov vo veku od 65 rokov;

Tieto ukazovatele sa nevztahuju na potravinovi pomoc poskytovana nepriamo

prostrednictvom poukdzok alebo kariet.
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2.2.

— pocet koneénych prijemcov so zdravotnym postihnutim®;

—  pocet Statnych prisludnikov tretich krajin®;

— pocet konecnych prijemcov s cudzim poévodom a prislusnikov mensin (vratane

marginalizovanych komunit, ako st napriklad Romovia)*;

— pocet kone¢nych prijemcov, ktori st bezdomovcami alebo st postihnuti

vyli¢enim z byvania®.

Pocet kone¢nych prijemcov prijimajiacich materialnu pomoc

pocet deti vo veku do 18 rokov;

—  pocet mladych I'udi vo veku medzi 18 a 29 rokov;

— pocet zien;

— pocet kone¢nych prijemcov vo veku od 65 rokov;

— pocet koneénych prijemcov so zdravotnym postihnutim”;

—  pocet Statnych prislusnikov tretich krajin®;
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pocet kone¢nych prijemcov s cudzim povodom a prislusnikov mensin (vratane

marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia)®;

pocet konecnych prijemcov, ktori si bezdomovcami alebo st postihnuti

vyligenim z byvania®.

2.3. Pocet konecnych prijemcov vyuzivajucich poukéazky alebo karty

pocet deti vo veku do 18 rokov;

pocet mladych I'udi vo veku medzi 18 a 29 rokov;
pocet kone¢nych prijemcov vo veku od 65 rokov;
pocet zien;

pocet koneénych prijemcov so zdravotnym postihnutim®;
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— pocet Statnych prislusnikov tretich krajin®;

— pocet kone¢nych prijemcov s cudzim povodom a prislusnikov mensin (vratane

marginalizovanych komunit, ako st napriklad Romovia)*;

— pocet konecnych prijemcov, ktori si bezdomovcami alebo st postihnuti

vyli¢enim z byvania®.

Hodnoty ukazovatel'ov uvedenych v bode 2 sa urcia na zéklade informovanych odhadov

poskytnutych prijimatel'om.

Mozu sa pouzivat’ vnltrostatne vymedzenia.
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PRILOHA IV

UKAZOVATELE PRE ZLOZKU EASI
Ukazovatele pre zlozku EaSI
— pocet analytickych ¢innosti;
— pocet Cinnosti v oblasti vymeny informacii a vzajomného ucenia;
— pocet socidlnych experimentov;
— pocet Cinnosti v oblasti budovania kapacit a vytvarania sieti;
— pocet sprostredkovanych zamestnani v rdmci cielenych programov mobility.

Udaje pre ukazovatel’ ,,poéet sprostredkovanych zamestnani v ramci cielenych programov mobility*

sa ziskavaju len kazdy druhy rok.
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